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ZAVEZNIKI SO IZKRCALI SVOJE ČETE TUDI NA AZIJSKI OBALI. 
TURKI POROČAJO, DA SO PREGNALI SOVRAŽNIKA Z GALIPOLISA. 

AVSTRIJCI SO ZAVZELI Z NASKOKOM MESTO BOJAN V GALICIJI. 

NA RUSKO POLJSKEM SE ZOPET VRŠI VROČA BITKA. — NEMCI SO NAPREDOVALI ZA NE-

KAJ KILOMETROV. — ZAVZETJE KARPATSKIH VIŠIN — DEMONSTRACIJE V CARIGRADU. 

— PREBIVALSTVO ZAHTEVA, DA NAJ VLADA SKLENE SEPARATEN MIR. — GOLTZ PAŠA 

> S E JE PODAL NA GALIPOLIS. — NEMŠKI CESAR SVARI BA LKANSKE DRŽAVE. — RUSI 

BODO OSTREJŠE POSTOPALI Z AVSTRIJSKIMI IN NEMŠKIMI JETNIKI. — ZAROTA AR-

MENCEV. — ŠTIRISTO ZAROTNIKOV SO ARETIRALI. — MED NJIMI JE BIL TUDI NEKI PA-

TRIARH. 

Položaj na vzhodnem bojišču. 
Berlin, Nemčija, LIS. aprila. — 

V si*verm*m delu Kusko Poljske, 
znpailno o<l rek«- Xjrmen, kj«-r je 
vladal zadnji ras skoraj popoh'ii 
mir. so stopili sedaj Nemci zopet 
\ ofenzivo. — Osvojili so dva j*.-t 
kilometrov ozemlja in vjeli .."»O*>i 
ruskih vojakov, med k.erimi j e 
Lilo t ud i nekaj častnikov. 

Rusko poročilo. 
Petrograd, Kenija, 'J-v aprila. 

— Pri Striju se se ved .10 vrši vro-
ča hitka. — Seda., s" š«- ne more 
»gihoti, ua katero si'* an se ho o-
bruiiH bojna sreča l/. površnih 
jri-n' i l , ki prihajaj.1 s fronte so 
da sllepati di* -iolnvn j-> Nemci 
neprestano ojačenja. 

Kusi se pripravljajo na splo-
šni napad na l*žok prelaz. Za-
vzeli so že vse višine, ki leže se-

v e r n o in severozpadno od te važ-
ne stratepiene točke. Vojne op 
rai i j zelo ovira slabo vreme. 

V okolici Kalvarje se vrše h' 
ntal.Mikostlii spopadi. Nemci še 
vedno obstreljujejo trdnjavo O-
sovee, škoda, katero povzročajo 
njihovi topovi, je pa skoraj brez-
pomembna. Nad vzhodnopruskim 
mestom Neidenburpoin se je poja-
vil neki ruski zrakoploveo in vrpel 
na hiše nekaj bomb. I*ar oseb je 
bilo mrtvih, veliko pa lahko oziro-
ma težko poškodovanih. 

i *r i Sn val k i srno izstrelili neki 
nemški zrakoplov. 

Postopanje s vojnimi jetniki. 
Omsk, Sibirija. 2H. aprila. — 

Governer okraja Omsk j«> izdal 
daiieti povelje, da zaimprej ne bo-
do uživali avstrijski vojni jetniki 
take prostosti kot so j o dosedaj. 
( astnikom in moštvu se je sprva 
zelo dobro godilo. IVebivalei so 
jih rešpektirali in jim odstopili 
najboljša stanovanja. Vsi jetniki 
so se smeli breg nadzorstva izpr«1-
hajati po mestu. Zadnji čas je pa 
nekaj ogrskih vojakov začelo nad-
legovati ruske žene in dekleta, kar 
je dalo povod z^orajomenjenemu 
povelju. (Joverner je nadalje dolo-
čil. da se bo vse jetnike poslalo 
dalje proti vzhodu, kjer ImmIo na-
stanjeni v posebnem taboru in bo-
do noeindan pod strogim nadzor-
stvom. 

Napad na Bojan. 
Berlin, Nemčija. aprila. — Iz 

< rnovie. plavnejra mesta Bukovi-
ne. poročajo, da so avstrijske čete 
navalile na mesto Bojan, ki leži 
vzhodno od O r n o v i c in pa z na-
skokom zavzele. S tem so si pri-
borile zelo važno |>ostajanko. ker 
je Bojan takorekoč ključ do ru-
skih pozieij, katere se nahajajo ob 
bukovinski meji. 

V poročilu je omenjeno, da je 
ni*ki generalni štab le s težavo 
iiaeL. 

Zavzete karpat&ke višine. 
Berlin, Nemčija. 28. aprila. — 

Zavezniki so po dolgotrajnem pri-
zadevanju zavzeli štirinajst višin, 
katere so bile prej v ruskih rokah. 
Najnižja teh gora je visoka 824. 
najvišja p« 1109 metrov. (iora Ko-
eijera je bila zadnje opirališče Ru-
sov. Od t a 111 no vprizorili unpad na 
goro Ontrij, katerega so pa Av-
»trij uspešno odbili. Ruske čete so 
se morale umakniti proti severu. 

Avstrijsko poročilo. 

I
Dunaj, Avstrija. 28. aprila. — 

v atrijsko vo jno ministrstvo na- 1 i«nj« Na vzhodnem Ikojišču je'< r: -

njen. V Karpatih in na Rusko Po-
. Ijskem se vrš.- posamezni artilerij-
. ski dvoboji . Naša artilerija je raz-
. strelila dve ruski skladišči za mu-
1 nieijo. V južnem delu Oalieije in v 

Bukovini se ni ničesar važnega pri-
sodilo. 

• t 
M 

Izpred Dardanel. 
Berlin, Nemčija. 2S. aprila. — 

Halil hej. bivši predsednik turške-
ga parlamenta, ki biva začasno v 
Berlinu, je dobil včeraj iz Carigra-

jda brzojavko, da so Turki vjeli 
112.000 anjrleških in francoskih vo-

- jakov. ki so se pred kratkim izkr-
cali na polotoku Galipolis. kakih 

l* osem tisoč jih je pa zbežalo nazaj 
i na vojne ladije. Neko drugo poro-

čilo pravi, da se je udalo levo krilo 
- zavezniške armade nemškemu ge-
- neralu pl. Sandersu. 

Berlin, Nemčija, 2S. aprila. — 
- Neka brezžična brzojavka iz Ca-

rigrada naznanja: Včeraj so praz-
novali vsi Turki sultanov jubilej. 
Popoldan je brzojavil poveljnik 
pete turške armade, general Li-
llian pl. Sanders, turškemu vojne-
mu ministru, da so Turki 11a polo-
toku Galipolis popolnoma razbili 
centrum zavezniške armade ter da 
s«' je moralo levo krilo umakniti. 

Za Poljake. 
Londcn, Angli ja. 28, aprila. — 

Ruski poslanik grof Beckendorf 
je odstopil od odbora, katerega 
je osnoval slavni poljski pijanist 
Paderewski. Odbor ima nalogo, 
zbirati prostovoljne prispevke za 
revne Poljake. Odstopil je zatega-
delj. ker je izdal Paderewski o-
klie. v katerem pravi med drugim 
tudi sb*deee: 

— Na obzorju se že svetlika. 
( Ko se bo sklenil mir, bo Poljska 
I prosta. Rusija ji j e obljubila pro-
I stnst in Rusija bo držala svojo 

besedo. 

Bitka pri Kum Kalehu. 
Carigrad, Turčija. 28. aprila.— 

Danes j e bilo izdano tukaj slede-
če poroči lo : Sovražnik je začel s 
prodiranjem pri Kabatepehu ob 
južni obali polotoka Galipolis, to-
da mi smo <;a uspešno pognali v 
beg. Zavezniki so bili včeraj izkr-
cali nekaj novih čet. ki so imele 
nalogo, napasti utrdbo Kuin Ka-
leh. Vnela se je silno vroča bitka, 
v kateri smo bili mi zmagovalci. 
Zaplenili smo tri strojne puške in 
vjeli veliko množino sovražnikov. 

Londonsko poročilo. 
London, Anglija, 28. aprila. — 

Poročilo, ki je bila danes izdano, 
se tiče samo dogodkov na azijski 
obali Dardanel. Poročilo se glasi: 
Kljub silnemu odporu turških čet 
so se izkrcali naši vojaki na azij-
ski obali in so zavzeli nekaj posto-
jank. ki leže ravno nasproti juž-
nega dela polotoka Galipolisa. Pri 
Sari Bairu so odbili vse napade, 
sedaj pa prodirajo proti severu. 
Turki so se dobro pripravili na 
izkrcanje naših čet. Vse obrežje 
je bilo prepredeno z bodečimi ži-
cami. na vsakih deset korakov je 
bila globoka volčja jama. v nje j 
pa nešteto ostrih železnih kolov. 
Naše čete so morale premagati 
vse te ovire. 

Z Galipolisa. 
Berlin, Nemčija. 28. aprila. — 

Iz Carigrada poroča jo : — Zavez-
niki so na štirih točkah polotoka 

'Gali|Mdis izkrcali svoje čete. Po 
kratkem boju smo jih vrgli nazaj. 

Med bitko je veliko mohamedan-
- cev, ki so služili v francoski arma-
- di. dezertiralo k Turkom. 

Aretirani Armenci. 
London, Anglija. 28. aprila. — 

Iz Aten poročajo, da so turške ob-
lasti aretirale kakih 400 Armen-
cev, ki so navduševali ljudi po 
armenskih okrajih, da naj vprizo-
re ustajo. — Med aretiranimi je 
tudi neki patriarh. 

1 Francosko poročilo. 
Pariz, Francija, 28. aprila. — 

Iz zanesljivega vira se j«* do^na-
lo. tla bo prosil turški sultan za-
veznike za separaten mir. — Nem-

( ški maršal pl. Goltz se je podal 
na polotok Galipolis. kjer bo pre-
vzel vodstvo pete turške armade. 
Tuški častniki njegovega štaba 
mu baje niso hoteli slediti. — V 
Carigradu je začelo primanjkova-
ti hrane. — Ljudje demonstrira-
jo po mestu, in zahtevajo od vla-
de. na naj takoj sklene separaten 
mir in da naj se enkrat za vselej 
otrese upliva Nemčije. 

Angleška vest. 
London, Anglja, 28. uprila. — 

V poslanski zbornici je vprašal 
lanes admiral lord Beresford. mi 

nistrskega predsednika Asquitha 
zakaj ne pove prebivalstvu, da so 
turške čete pri perzijskem zalivu 
uničile petrolejske cevi. po kate-
rih je dobivalo angleško brodovje 
petrolej. — Tajnik poslanske 
zbornice. Roberts, je odgovoril v 
imenu ministrskega predsednika, 
la vlada zaenkrat še ne more da-
re dati tozadevnega pojasnila. 

Obstreljevanje utrdb. 
London, Anglija, 28. aprila. — 

Dopisnik " D a i l y Telegrapha" je 
sporočil z Mitilen, da zavezniško 
brodovje neprestano obstreljuje 
Dardaneie. Zadnje tri dni je bilo 
izvanredno lepo vreme, in morje 
je bilo popolnoma mirno. 

Nemški cesar in balkanske 
države. 

Sofije , Bolgarsko. 28. aprila. — 
Tukajšnje časopisje poroča, da 
je nemški cesar poslal svoji sestri 
grški kraljici Sofij i , obširno po-
ročilo o nemških zmagah na vzhod 
nem in zapadnem bojišču. — V 
poročilu je tudi sledeči odstavek: 
Prepričan sem. da bomo zmaga-
li- — Slutil sem že tedaj, ko se je 
začela vojna, sedaj pa zagotovo 
vem. — Gorje vsemu, kar se nam 
postavi na pot. — Se je čas, da 
se nam pridružijo balkanske drža-
ve. — Sedaj j e čas, toda kmalo bo 
prepozno. — V uri zmage ne bomo 
potrebovali nobene pomoči več. 
Brzojavka ni bila šifrirana. 

IST- P O Z O E 1 

Vsak, ki se naroči na " G l a s 
N a r o d a " in nam pošlje naj-
manj en dolar (za štirimesečno 
naročnino), dobi zastonj 

SLOVENSKO - AMEEIKANSKI 
KOLEDAR ZA LETO 1915. 

Ker smo lansko leto tri-
tisoč iztisov več, ga imamo še ne-
kaj v zalogi Rojaki, ne zamudite 
te ugodne prilike! 

Koledar dobe tudi stari naroč-
niki, če nam pri obnovitvi naroč-
nine naznanijo, da ga še nimajo. 

Slovenic Publishing Co, 
82 Cortlandt 3% Hew York City. 

Z zapadnih bojišč« 
Menjajoči se uspehi. 

V nemških poročilih se glasi, da 
vstrajajo Nemci v pozicijah, ka-

te so zavzeli pri Ypres. 

ZAVZETI ZAKOPI. 

Francozi zatrjujejo, da so napre-
dovali na višinah pri Maas, do-

čim zanikujejo Nemci te vesti. 

Berlin, Nemčija, 28. aprila. — 
Nemški glavni stan je izdal da-
nes sledeče poročilo: Angleži so 
skušali včeraj zopet zavzeti prej 
izgubljeno ozemlje v Flandriji. 
Popoldne so pričeli z naskokom 
na obeh straneh Vpres—Pilket 
deželne eeste. a njih naskok se je 
ustavil L'00 metrov pred našimi 
pozieijaini. Neki dragi angleški 
naskok bolj iztočno, vprizorjen te 
kom večera, se je istotako izja-
lovil. Tudi na t<*ni mestu so ime-
li Aufrleži težke izjrube. Na zapad-
nein bregu prekopa se ni vprizo-
rilo nobenega naskoka. 

V Champagne smo tekom noči 
z naskokom zavzeli eelo skupino 
francoskih utrdb severno od Le 
Mesnil ter vstrajali v osvojenih 
postojankah kljub vprizorjenim 
protmaskokom. Francozi so imeli 
težke izgube. 

Med rekama Maas in Mosel so 
se vršili le težki artilerijski boji. 
Odbilo se je neki francoski nočni 
naskok v gozdu Le Pretre. 

Izza brezuspešnih poskusov dne 
26. aprila niso več vprizorili Fran-
eozi nobenega naskoka na naše 
pozieije pri Ilartmannsvreilers-
kopf. Pri Altkireh je neki naš le-
talce razdejal neki franeoski ae-
roplan. 

V poročilu se glasi nadalje : 
1 ' V<*era jšna fraueoska in an-

gleška ofieijelna poročila zopet 
lokazujejo. da se hoče varati jav-
nost v teh deželah. Francozi za-
trjujejo. da so zopet zavzeli Hart-
mannsweilerkopf. dočim niso od 
26. aprila naprej vprizorili nobe-
nega naskoka 11a to mesto. Vrhu-
nec j e ostal v naših rokah. 

V angleškem poročilu se glasi. 
;la so Franeozi v Flandriji zopet 
zavzeli vas Het 8as, dočim se 
sploh ni vprizorilo nobenega na-
skoka. 

Francosko poročilo. 
Pariz, Francija, 28. aprila. — 

V popoldanskem poročilu se gla-
si : "Severno od Vpres smo nada-
lje napredovali, posebno na na-
šem levem krilu, kjer smo zaple-
nili šest strojnih topov ter ujeli 
več sto Nemcev, med njimi par 
častnikov. 

Nemške izgube so bile velike in 
le na eni točki, nedaleč od preko-
pa. smo našteli do 600 mrtvih 
Nemcev. 

Na višinah pri Maas. ob fronti 
pri Les Eparges, lleniv in CaI011-
.ie smo pridobili na ozemlju ter 
prodrli za en kilometer. Razdejn-
ii smo n?kako ne?nško baterijo in 
sovražnik je imel velike izgube" . 

V večernem poročilu se glasi 
da so vrgli francoski letalci bom-
be v Bolhveiler ter obstreljevali 
naprave Zeppelinov v Friedrichs-
hafen. Letalec je videl kako se je 
pričel dvigati iz ene garaže dim. 

Nato se je vrglo 21 bomb na že-
lezniško postajo ter strojnico v 
Leopoldshoehe. Pri tem je padel 
en francoski letalec na tla in sicer 
v nemške vrste. 

Zahteve Kitchener j a. 
London, Angli ja. 28. aprila. — 

V nekem govoru v Manchester je 
izjavil lord Derby, da ga je lord 
Kitchener pooblastil k izjavi, da 
je potreba vojnega materijala, 
predvsem granat, neomejena ter , 
da se bo lahko poslalo na fronto 
še več vojakov, ako bo zadosti voj 
nega materijala. 

Zeppelin nad Calais. 
London; Anglija, 28. aprila. — 

**Morning Post" je dobil iz sever-
ne Francije poročilo, da se je pri- , 
kazal v ponedeljek nad Calais ne- , 
ki nemški Zeppeliu ter vrgel v 
mesto več bomb novega sestava. 
Najmanj 30 civilistov je bilo baje 
ubitih ali ranjenih. Nad mestom 
Amiens se je prikazalo tudi eelo 1 

brodovje aeroplanov, vendar pa i 
niso napravili slednji nobene »ko-
de. 

Avstrijski "U 5" 
potopil križarko 

"Leon Gambetta". 
Avstrijski podmorski čoln " U 5 " 
j e potopil v Otranto francosko 
oklopno križarko *' Leon Gam-

betta" . 

MALO REŠENIH. 

Od posadke, broječe 800 mož, se 
jih je rešilo le 136. Križarka se 

je potopila pri rtu Leuca. 

Brindisi, Italija, 28. aprila. — 
Francosko oklopno križarko *'Le 
011 Gambetta" je torpediral v 
morski ožini pri Otranto avstrij-
ski podmorski čoln " U 5 " . V 
poznejšem poročilu se glasi, da se 
je spravilo križarko na breg. Tor-
pedo je zadel križarko krog pol-
noči. 

Prvo poročilo o razdejanju kri-
žarke je prišlo s semaforske po-
staje pri Santa Maria di Leuca in 
takoj se je odposlalo pomoč iz Ta-
ranto. Otranto, Brindisi in Bari. 
Ljudje s postaje so bili v svojih 
lastnih čolnih prvi na mestu. 

" U i ) " je isti podmorski čoln. 
ki j e pred par dnevi ustavil ita-
janski pamik " J o l a n d a " . Ni se 
pa še ugotovilo, če se j e izvršil 
napad na križarko " L e o n Gam-
bet ta" v teritorijalnem vodovju 
Italije. 

Od pričet ka angleško-franco-
skih operacij v Dardanelah so o-
rnejile francoske bojne ladije v 
Jadranskem morju svojo aktiv-
nost na nadzorovanje morske o-
žine pri Otranto. S tem so hotele 
preprečiti, da bi kak avstrijski 
podmorski čoln prišel iz Adrije 
ter se približal turški obali. To 
nadzorovanje j e bilo posebno po-
trebno. da se zavaruje brodovje 
zaveznikov v operacijah pred 
Dardanelami. Avstrija ima nam-
reč več podmorskih čolnov, ki 
lahko prevozijo pot od Pulja do 
Dardanel, ne da bi j im bilo treba 
obnoviti kurivo. 

" U ;VT j e prijel iz Kotorja na 
iztočni obali Adri je . Kotor je od-
daljen od rta Leuca kakih 300 
milj. To razdaljo pa je mogel 
" U 5 " prevoziti v 20 urah. -Da-
nes se je tukaj izvedelo, da so v 
ponedeljek popoldne ribiški čolni 
zapazili ta avstrijski podmorski 
čoln. 

* 

Tri francoske križarke so stra-
žile v pretekli noči cesto med o-
tokom Krfom in italijansko oba-
ljo. Ako se vzame vpoštev tudi 
različne otoke, j e ta cesta široka 
le 40 do 50 milj. 

Vse kaže, da je ležal 41U 5 " 
sredi pota med Santa Maria di 
Leuca in grškim otokom Othoni 
na preži ter nato torpediral kri-
žarko " L e o n Gambetta" . 

Vsi častniki na krovu so izgu-
bili življenje. 136 članov posadke, 
vštevši 11 podčastnikov, so Azele 
na krov ladije. katere so takoj 
odposlale na lice mesta italijan-
ske oblasti. 

Pomožne ladije so dobile le 58 
trupelj. Te se j e danes zjutraj 
pokopalo v Brindisi z vojaškimi 
častmi. Preživeli so izpovedali, da 
se j e križarka potopila s tako na-
glico, da se je moglo spustiti v 
morje le par rešilnih čolnov in da 
sta se eelo dva teh obrnila. 

Križarka " L e o n Gambetta" j e 
bila zgrajena leta 1004 v Brestu. 
Bila j e dolga 486 črevljev ter je 
vozila s hitrostjo 23 vozljev na 
nro. Na krovu je imela 700 do 
800 mož. Vsebovala j e 12,416 ton 
ter je veljala $5,880.000. 

Konec premogarske stavke? 
Cleveland, Ohio, 28. aprila. — 

Tekom drugega dq,eva posvetova-
nja med premogarji in posestniki 
rovov sta obe stranki izjavili, da 
se bo najbrž še tekom tega tedna 
dalo doseči sporazum. 

P O Z O B ! 

Dobili smo še par sto "PRA-
TIK". Kdor jo želi dobiti, naj po-
šlje 12 centov. 
SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 Cortlandt S t , New T o k C i l j . 

Italija in vojna. 
Voditelj ogrske opozicije, grof 
Apponyi priporoča Italiji, naj ne 

stavi prevelikih zahtev. 

Turin, Itdlija. 28. aprila. — V 
listu "Ntampa " se je priobčilo po-
govor z voditeljem ogrske opozi-
cije, grofom Apponyi, tekom ka-
terega je baje slednji izjavil, da 
bo morala dovesti vojna do zopet-
nega oživotvorjenja mogočne nem 
ško-italijanske zveze, ki bo v sta-
nu izsiliti mir in prosto gibanje 
na morju. 

Apponyi je baje izjavil, da se 
je treba v ta namen izogniti vsa-
kemu vzroku, ki bi dajal povod 
za spor med vdeleženimi dežela-
mi. latliji priporoča, naj se ne da 
zavesti od navidez ugodne prili-
ke. da bi stavila prevelike zalite 
ve. Nadalje je dal Apponyi izra-
za upanju, da ne bo prišlo do voj-
ne med Italijo in Avstrijo, kajti 
v slučaju poraza Avstrije bi po-
stala ruska nevarnost neposredna 
in katastrofalna tudi za Italijo. 

Rim, Itaiija. aprila. — Ita-
lijanski poslanik v Parizu. Titto-
ni, je imel danes popoldne dolgo 
posvetovanje s kraljem, ki posve-
ča ves svoj Čas študiju mednarod-
nega položaja. 

Kralj je preklical svojo oblju-
bo. da se vdeleži odkritja nekega 
spomenika Garibaldi-ja v Siciliji 
ter .se je poverilo zastopstvo voj-
vodi iz Genove. V tozadevni ofi-
cijelni izjavi se glasi, da mora 
posvetiti kralj ves svoj čas nego-
tovi politički situaciji. V resnici 
pa je kralj odpovedal vdeležbo. 
ker je golbvo, da bo prišlo ob pri-
liki odkritja do velikih demon-
stracij v priti intervenciji Italije. 
Ve se. da so računali zagovorniki 
intervencije z navzočnostjo kralja 
ter hoteli ravno raditepra vprizo-
riti veliko demonstracijo. 

Slavljenje 1. majnika v Franciji. 
Pariz, Francija, 28. aprila. — 

Rudniške unije Seine departmen-
ta so sklenile, da bodo priredile 
slavljenje 1. majnika, a ne kot je 
bilo običajno dosedaj z obhodi po 
cestah, temveč z zborovanji v za-
prtih prostorih. 

V splošnem se bo prepustilo 
vsaki uniji posebej, če hoče pusti-
ti delati na ta dan. Nekatere uni-
je so že sklenile, da se ne bo praz-
novalo 1. majnika. ker ne kaže iz-
gubiti niti enega dneva pri delu 
za narodno obrambo. 

Denarne pošiljatve za vojne 
jetnike. 

Washington, D. O., 28. aprila. 
— Poštna oblast je danes nazna-
nila. da je na podlagi odločbe 
haaške konference v Združenih 
državah stanujoeim osebam mo-
goče pošiljati denarne pošilja 
t ve vojnim jetnikom kateregakoli 
naroda, ne da bi bilo treba plača-
ti poštnino ali druge pristojbine. 
Pisma na jetnike morajo biti na-
slovljena na detencijska tabori-
šča. v katerih se nahajajo dotični. 

Protinaskoki zaveznikov. 
London, Anglija, 28. aprila. — 

V današnjem poročilu angleškega 
vrhovnega poveljnika se glasi, da 
so celi včerajšni dan trajali boji 
severno in severoiztoeno od Ypres 
in da se je zaveznikom posrečilo 
ustaviti nemške naskoke. Na za-
padnem bregu prekopa ni bilo 
včeraj nobenih čet razven v Ste-
enstraate. 

Francozi in Angleži so bili prisi 
ljeni vprizoriti severno od \ pres 
protinaskoke. Pri teh bojih so 
Nemci zopet uporabljali bombe, 

napolnjene s plinom. 

MOHORJEVE KNJIGE 
za leto 1915 

io vendar enkrat dospele. Dane« 
smo jih pričeli razpošiljati naroč-
nikom. Kdor želi dobiti 6 knjig 
in sicer: 1. Koledar za leto 1915; 
2. Mesija, 1 zvezek; 3. Mladim sr-
cem, 2. zvezek; 4. Zgodovina zlo. 
venskega naroda, 4. zvezek; 5. 
Slovenske večernice, 08. zvezek; 
6. Duhovni boj (molitvenik), naj 
nam dopošlje 

W 1 D O L A * . 
Knjige odpošljemo, ali po po-

Šti, ali ekspresom. 
B o r , FnMtihlaf Odi 

Operacije na morju. • 
Nemško brodovje v Severnem 
morju. Danski parnik izgubljen. 

Švedski parnik ustavljen. 

Amsterdam, Holandsko, 23. a-
prila. — Štirje nemški podmorski 
čolni operirajo sedaj v Iztočnem 
morju proti prometu z ladijami 
v ruska in finska pristanišča. S 
tem se hoče izvesti izprtje ruske-
ga prometa, katero je odredila 
nemška vlada. 

London, Anglija, 28. aprila. — 
Kapitan Seott, ki je poveljeval ne 
ki norveški parnik, katerega je 
;>ila najele belgijska pomožna ko-
misija. je sporočil, da se nahaja 
v Severnem morju najmanj (iS 
nemških bojnih ladij različnih 
vrst. Nadalje je rekel, da j e ena 
«-li bojnih ladij ustavila pamik 

in da je smel pluti naprej šele te-
daj. k<> se je pregledalo uradne 
listine na parniku. Nemško bro-
dovje obstaja iz ladij vseh vrst. 
>d bojnih ladij do torpednih čol-
nov. 

Švedska parnika ustavljena. 
London. Angli ja. 28. aprila. — 

V nekem poročilu iz Kodanja se 
glasi, da je neki nemški podmor 
sui čoln izven Skander ja ustavil 
Švedski parnik ' "Kai ius" ter pai-
nik **Viking", ki sta se nahajala 
s premogom na krovu na poti iz 
Newcastle v Blythe. Prevedlo se 
ju je v Skander. kjer j u sedaj 
straži podmorski čoln. 

Danski parnik izgubljen. 
Danski parnik 4 4Vestland", ki 

je imel na krovu 5700 ton železne 
rude ter je bil namenjen v Mid-
dleborongh, se je najbrž potopil 
v Severnem morju in z njim vred 
tudi posadka, brojeea 27 mož. To-
zadevno poročilo je prišlo iz Ko-
danja. 

Nemški podmorski čolni so usta 
vili švedski parnik " L o u i s e " ter 
ga prevedli v Svineniunde. 

Pariz, Francija, 28. aprila. — 
Al orna rišk i komitej poslanske 
zbornice bo stavil vladi vprašanje 
če je mogoče najti sredstva, da se 
zavaruje parobrodstvo pred nem-
škimi podmorskim Čonli. 

Koliko dobička ima jeklarski 
trust? 

United States Stnel Corpora-
tion. katero se tudi imenuje jek-
larski trust, j e objavila redno če-
trtletno dividendo enega in 
odstotka na vse akcije prve vrste. 
Trust je imel v zadnjem četrtlet-
ju $12,457,809 čistega dobička. 

Nižje cene 
za denarje v staro domovino. 

Pošiljamo denar na Kranjske, 
Štajersko, Primorsko, Koroško, 
Tirolsko, Češko, Hrvatsko in O-
grsko tako zanesljivo kakor pred 
vojno. Iz poslovanja zadnjih trek 
mesecev smo se da dobrega pro* 
pričali, da pride denar tudi so* 
daj higurno v roke naslovnikov. 

Vojakom se ne more sedaj de-
nar pošiljati, ker se nikdar za go-
tovo ne ve kje se nahajajo, in 
nam skoraj vsako pošiljatev za 
vojake c. kr. poštni urad vrne. 

Denar nam pošljite po " D o -
mestic Postal Money Order ^ 
ter priložite natančni Vaš naslof^ 
ji one osebe, kateri m ima izp 
•atL 

l i l •9 
K K 1 s . . . .90 120 . . . 19 80 
10 . . . 1.7B 130™ 31.45 15.... 2.60 140..*» 23.10 
20 . . . 3.40 150.... 24 75 
26 . . . 4.25 160.... 26 40 
30 . . . 5.03 170.... 28 05 
8 5 . . . 5 90 180.... 29 70 
40 6.70 190.... 31 35 
45. w 7.55 200,... 83.00 
50.... 8.25 250... 41.25 55...„ 9.10 300...^ 40.50 
60.... 9 00 350...» 57 75 
65... . 10.75 66.OO 
70 . . . 11.55 450..«. 74.25 
75 . . . 12.40 600. ••• 82.6« 
80 . . . 13.20 «60 99 00 
85 . . . 14.05 700.... 115.60 
90 . . . 14.85 800 132.00 

106 . . . 16.50 900.... 148.60 
110 .. 18.10 1000 163.00 

Ker m MM M taj 
orni rojaki v e t e tM b0« na naš eglaft 

T V X D K A 9 1 (Al I X i A K g E l , 
• M i l k i E n Kock« 

* 



GLAS NARODA, 29. APRILA, 1915. " 

*?US NARODA" 
fSlrtwih Daily.) 

hmneč mad published by tfaa 
Ic Publishing Co. ; 
(a corporation.) 

SHANK SAKSER, President. 
LOUIS BEX ED IK. Tremsnrer. 

Plaoa of BmiiWM of the corporation and 
addresses of above officers : 

IX Cortlandt Street, Borough of Maa-
hattao. New York City. N. Y. 

E* celo leto velja list za Ameriko in 
Canada 13.00 

• pol leta 1.60 
" leto ta mesto New York 4.00 
' pol leta za mesto New York . . . 2.00 

" Evropo za vse leto 4-60 
pol leta 2.55 
Četrt le ta 1T0 

"tjLAS NARODA" izhaja vsak dan 
isvsemAi nedelj in praznikov. 

"GLAS NARODA" 
("Voice of the People") 

MO«d every day except Sunday* aad 
Holidays, 

^ubucription yearly S3.00. 
Advwttoemenl o n ue i i imt 
si br*'i podpisa in osobnosti se ne 

pr> obsuje jo. 
»•kmu* blagovoli pofiiljati po — 

M >uey Order, 
-ti spremembi kra ja naročnikov pro 

•»mo, da »e nam tudi prejanj« 
^ ^ • l i i č e naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 
TV>ptsoa> in poftiljatvatn naredite ta 

oaslov: 
' G L A S N A R O D A " 

t virtiuidt St.. New York City 

Telefoo 4CH7 Cortlandt 

tPrfcM ASSODjnaflk 

t l i S E E f i l S 
«j£n - v 

Ženski mirovni kongres 
v Haagu. 

Nobeno nakl juč je ni, če skuša-
j o vo j sku joče se države v Evrop i 
preprečiti mednarodni ženski mi-
rovni kongres v Haagu. Ang l i j a 
in Nemčija, obe smrtni nasprot-
nici v tej vojni , si poda jata roke, 
da zapreta pot ženskam vseh de-
žel, ki se hoče jo podati na IIo-
landsko, k jer naj bi se razprav-
l jalo o miru. Možno je , da so pri 
tem merodajni vo jaški oziri. Mož-
no, d a j e Ang l i j a iz vojaških ozi-
rov zaprla Severno mor je v času, 
ko j e dospel v Kanal parnik z a-
meriškimi delegatinjami na kro-
vu. Angleška vlada pa že pre je ni 
hotela dati angleškim ženskam 
potnih listov, za katere so prosile, 
ker so se hotele vdeležiti medna-
rodni ' ženske mirovne konference 
na l lo landskem. Samoposebi u-
mevno j e , da tudi Nemči ja noče 
dovol i t i potovanja delegat inj iz 
nevtralnih dežel skozi n jeno o-
z< mlje. Nazadnjaški značaj te 
vlade ne dopušča ničesar druge-
ga. V sedanjih časih pa ni niti 
angleški, niti nemški vladi všeč, 
da se pričenja z mirovno propa-
gando ter morda stavi zahteve, ki 
bi ne pri jale v ladajočim. 

Nemška vlada p a ima na jbrž še 
d r u g vzrok, da zre v sedanjem 
času z nezaupanjem na vsako 
žensko gibanje. Stališče žensk v 
Nemčij i , predvsem onih s o c i a l i -
st ienega mišljenja, j e vse preje 
kot pa pri jazno vojni in vlada se 
je ž.e pričela bati. 

Kakor znano, j e zborovala kon-
cem marca v Bernu mednarodna 
ženska konferenca, ko j e sklepi so 
bili vsi naper jeni proti vo jni . V 
londonskem tedniku " T h e Na-
t i o n " poroča vdeležnica tega 
kongresa, neka Marion Phillips, 
o dogodk ih , ki mečejo posebno 
luč na stališče nemških žena. Gla-
som tega poroč i la ni hotel načel-
nik nemške socijalistiene stranke 
poverit i svo jemu ženskemu članu 
mandata za to konferenco . Tudi 
drupe nemške delegatinje niso 
imele mandatov. 

Posebno hudo j e uplivala na 
nemške delegat in je usoda Belgi -
j e . Čutile so, da so kot Nemke so-
krive te usode. T o j e prišlo na po-
svetovanj^ prav jasno d o izraza, 
ko 

so angleške delegat inje zago-
tovile nemškim torarišicam, da 
j ih še vedno vežejo spone prija-
tel jstva ter da ni med njimi nobe-
nega, ki bi si želel razkosanja 
nemškega naroda. To zagotovilo 
so sprejele nemške delegat in je z 
vel ikim zadovoljstvom in ena 
slednjih je poročala o naporih 
nemških žensk, kako obvarovati 
otroke pred sovraštvom do An-
glije, s katerim se zastruplja celo 
Šolsko mladino. Pri tam je hotela 
delegat in ja tudi navesti izrek 
44 Bog kaznuj A n g l i j o ! " , s kate-
rim rekom se morajo pozdravljati 
otroci na cesti. S solzami t očeh 
je iztegnila roke proti angleškim 

delt-gatinjam ter rekla: " N e mo-
rem povedati t e g a ! " 

Glasom poroči l na te j konfe -
renci so mož je v strelskih zako-
pih, ki v z p o d b u j a j o ženske doma, j 
naj se upira jo vojni . Zagotav l ja 1 

se, da so bili v strelskih zakopih 
možje, ki so direktno pozvali svo-
j e žene, n a j prirede demonstraci-
j o proti vojni . D n e 18. marca se 
j e vršila v Berlinu taka demon-
stracija, in sicer pred parlamen-
tom. Pol ic i ja j e ženske večkrat 
razgnala. a so se vedno zopet 
zbrale. Zbrane ženske niso le za-
htevale miru, temveč so tudi na-
stopile proti postopanju nemških 
soc ia l i s t i čn ih poslaneev. Aretac i j 
se sicer ni izvršilo, a listi niso 
smeli ničesar poročat i o tem do-
godku. 

To l iko angleško poroči lo . Izva-
j a n j a je sicer treba sprejeti s pri-
merno rezervo, a k l jub temu osta-
ne še dosti , da se razume, zakaj 
se iz javl ja nemška vlada proti 

• mednarodnemu ženskemu mirov-
nemu kongresu, zakaj ga skuša 
skupno z A n g l i j o preprečit i in 
onemogočit i . N. Y . V . Z. 

» 

E n o s. 
— o — 

i Govoreč o Enosu, k j e r so za-
! vezniki pred kratkim izkrcali če-
te, da bi sodelovale z n j ihovim 
brodov jem pri napadu na Darda-
nele. pravi Narodna zemljepisna 

„ družba : 
' ' Ska lnat i hrbet pri Enosu so 

' zadnja vrata k starodavnemu me-
- stu na Zlatem rogu. Leži približ-
k no 155 mil j zapadno od Carigra-
S da, v severovzhodnem Ege j skem 

morju. Trideset mi l j stran j e se-
verno obrežje polotoka Galipolis, 
okrog katerega so delovala zavez-
niška b r o d o v j a zadnje mesece. 

" E n o s . sam na sebi malenko-
j sten, stoječ na skalnatem robu 

in obdan od širokih močv ir i j , po-
L staja nenavadno važen in zanimiv 

za ostali svet v svo jem novem 
značaju kot opirališče za kopne 

' operac i je prot i fizičnemu osrčju 
turškega cesarstva. Ve l iko staro-
davnost tega mesta spričuje d e j -

I stvo, da j e omenjeno že v I lomer-
j ev i " I l i j a d i " . Pre j j e bil Enos 
prece j važno t rgovsko pristani-
šče, pa j e izgubil mnogo svo jega 
izvoza, ki ga j e prevzelo sosednje 
pristanišče Dedeagač . S v o j izvoz, 

• kol ikor ga še ima, j e obdržal radi 
svo je l ege ob reki Marici , ki j e 
važna vodna zveza z Dr inopo l jem, 

' ki j e 80" mil j v celini. 
i " P r e b i v a l s t v o tvor i jo po večini 

grški mornar j i ter trgovc i . V letu 
, 1905 j e štelo okrog 8000 duš. Prv i 
, del poti, ki vod i prot i Carigradu 

iz Enosa, j e po ravnem svetu, to-
, da raztrgana in skalnata okolica 

se pričenja prej , predno se doseže 
j B o s p o r . " 

i 

Dopisi. 
New York, N. Y . - Jugoslovan-

ska Narodna Obrana bo priredila 
1. maja zvečer v dvorani T . M. 
C. A. , 215 zapadna 23. cesta. New 
Y o r k , vel iko slavnost na čast Jo -
sipa J u r j a Strossinaverja. Zače-
tek točno o b polosinih zvečer. 
Vstopnina 25 centov. P r o g r a m : 
1. Pozdravni govor (Aleksander 
Z a n o v ) ; 2. Lepa n a š a . . . ( tambu-
raški zbor " D a l m a c i j a " ) ; 3-. 
Strossmaver kot učen jak (dr . P . 
R. Radosavl jav ie ) ; 4. Onain ' ona-
rao ( tamburaški zbor " D a l -
m a c i j a ) ; 5. " D u m a " (deklamira 
F. R . Drašler ) ; 6. Strossmaver 
kot mecen in r o d o l j u b (Ivan Kre -
šie) ; 7. Pre rado vič : " S t r o s s -
m a v e r j u " (deklamira D . Sila-
š k i ) ; 8. O j S l o v a n i . . . ( tambura-
ški zbor " D a l m a c i j a " ) ; 9. Slava 

I Jos ipu J u r j u ! (V lad imir M r v o š ) . 
Upati j e , d a b o d o prišli Slovenci 
v obi lnem številu. 

Chicago, UL — K a r se tiče de-
lavskih razmer, menim, da niso 
nik jer tako slabe, kakor pri nas 
v Chicagu. P o l e g tega, da vlada 
že itak splošna brezposelnost, se 
j e začela sedaj še stavka mizar-
j ev , po kateri je prizadetih na j -
manj 125,000 delavcev. Stavka bo 
stala ogromnega denarja , tako 
podjetnike , kakor tudi delavce in 
unije . Ravno vsled tega pa j e u-
pati. d a se b o nesporazum med 
delodaja lc i -pogodbeniki in mizar-
j i v kratkem poravnal in da bo 
s lednj im vsa j nekol iko zvišana 
plača, zaradi česar so začeli tadi 
stavkat L — K l j u b neznosnim raz-
meram pa je društveno in družab-
no gibanje zelo živahno. V zad-
njem času smo imeli več priredi-
tev, ki so se vse &o*fero obneslê  ] 

I kajt i vsakdo se hoče vsaj včasih 
razvedriti in vsaj za trenotek po -
zabiti na borbo za živl jenski ob-
stanek. Tudi Slov. Del. Sokol 

J Chicago priredi v nedel jo 2. maja 
v Narodni dvorani na vogalu Ra-
cine A v e . in 18. ceste veselico, 
spo jeno z javnim nastopom Soko-
lov. Nastopil bo tudi pred krat-
kim ustanovl jeni sokolski pevski 

• zbor ter zapel par mičnih pesmi. 
- Pr ičetek veselice ob dveh popol -
; dne. Vstopnina za posamezno ose-
: bo 25 centov, dama in moški 35 
• centov. K e r stoj i društvo Sokol 
• na popolni narodni podlagi ter 
i nas navdušuje in deluje za narod-
j no prosveto in izobrazbo, za teles-
> ni in duševni razvoj in napredek, 
• upam, da ne bo Slovenca ali Slo-

venke v Chicagu in okolici , ki se 
- ne bi udeleži l ( -a) te sokolske ve-
- selice ter tako pr ipomogel Soko-
- lu, da more tem lažje in uspeš-
j nejše vršiti svo jo vzvišeno nalo-
i go. Na zdar ! — 31. 

Leadville, Colo. — Res pogo -
t stoma se oglašajo žalostne nesre-
i če, pa n ik jer j i h ni tol iko, kakor 

j ih j e v tem mestu zapuščenih 
k vdov . Oitali ste pred pet imi me-

seci, ko j e umrl p o k o j n i Anton 
Lunka. mož in oče petih otrok. 
Seda j pa naznanjam zopet žalost-
no vest, d a j e ugrabi la nemila 
smrt še brata Jože fa L u n k a ; u-
mrl j e dne 25. marca po dolgri in 

"; mučni bolezni. Delal j e v rudoko-
1 , p i h ; ker se je pa močno prehladih 
" i j e podlegel svo j i smrtni bolezni. 
1 Bil j e pa ves čas v žalostnem po-

ložaju, odkar j e bival v tem me-
5 stu. D o m a sta bila p o k o j n a brata 

A n t o n in Jožef iz vasi Zerovnica 
št. 55 na Notranjskem. T u k a j za-
puščata vsak s v o j o soprogo in v 
stari domovini pa očeta in starej-
šega brata, ki j e v vo jn i , ter ene-

' ga brata v Clevelandu, Ohio, in 
sestro. Bod i j ima b lag spomin ; 
bila sta mirnega značaja in marsi-

| kateremu pri l jubl jena. Sleherne-
mu j e bilo rosno ob izgubi dveh 
bratov. P o k o j n i Anton j e bil star 
37 let in brat Jože f pa 32 let, oba 

1 v najlepši dob i in starosti. A l i 
prav žalostno mi j e pri srcu, ker 

1 vsak na svo jem pokopal išču poči -
va. R a n j k i Jože f si j e izvolil tu-
kaj svo je zemlj išče pri s v o j e m 
bratu in pr i svo j i hčerki , ki mu 

1 j e umrla pred šestimi mesec i ; ali 
žel ja se mu ni izpolnila, mrtvega 

L so odpel ja l i v Pueblo , Colo . Mar-
sikateremu j e bi lo žal. ker se mu 

; žel je niso izpolnile. Res j e bila 
1 tam n j e g o v a soproga, ki ga j e 
? par dni pred n j e g o v o smrt jo za-
r pustila in odšla v Pueblo . Cital 
, sem, da j e bil p o k o j n i Jože f v 
1 društvu " P l a n i n s k i B r a t j e " . Res 
I j e bil , a j e bil tudi še v društvu 
1 sv. J u r j a št. 111, katero j e do lgo 
L let podpiral . Bod i j i m a lahka tu-

ja žemljica in naj v miru poč iva-
t a ! — A . L. 

"Senca meča". 
Prihodnj i teden prične izhajati 

v našem listu roman 
"SENCA MEČA". 

Roman j e delo slavnega angle-
škega pisatelja 

R O B E R T A B U C H A N A N A 
ter j e vzeta snov iz časov Napo-
leona I. ali Vel ikega . V časih, v 
katerih živimo sedaj , ko odmeva 
bo jn i hrup po celem svetu, j e po-

' vsem primerno spominjat i se slič-
ne d o b e pred sto leti, ko j e bila 
Evropa kot danes v plamenih ter 
j e nastopil en narod proti dru-
gemu. 

Dejanje se vrši v majhni bre-
tonski vasici Cromlaix v severni 
Franci j i . Glavni junak j e Rohan 
Gwenfern , sin narave, ki se iioi*e 
ukloniti pove l ju Napoleona, da bi 
vzel v roke puško in moril l judi , 
ki mu niso storili nič žalega. K a -
ko ga zasleduje gosposka, kako 
se uspešno skriva po pečinah ob 
mor ju in kako se konečno porod i 
v n j e m misel, da bi spravil s sve-
ta Napoleona, j e na nedosegl j iv 
način popisano v tem znamenitem 

, delu. Mojstrsko j e tudi opisano 
ž iv l jen je prebivalstva, ki j e kelt-
skega izvora. 

V romanu nastopa še eelo šte-
vilo drugih ljudi. Med temi je 
eden najznamenitejših stari kor-
poral, stric .Rohana in Napoleo-
nov veteran. Nadalje mojster A r -
fol l , predstavitelj idej, ki go sej 
!>orodile v času velike francoske 
revolucije; Marcela, glavna juna-J 
kinja in udana" tovarišica Rohana, 
ki mu ostane udana skozi vse ne-' 
prilike, ko je preganjan in zani-
čevan od celega sveta. j 

S padcem Napoleona in njego-j 
vim porazom pri "Waterloo se 
končuje ta roman, ki je eden naj-

izvrstnejših v tej stroki. 

A IM a. 
Zgodovinski roman iz Neronovih ' 

časov. 

Spisal Aleksander Dumaa. 

(Nadaljevanje.) 
Bila sta gladi jator in borilec z 

mrežo, kakor j e določi l cesar Ne-
ron. Eden izmed nj i ju , imenovan 
" s e c u t o r " , ker je moral večkrat 
zasledovati svo jega nasprotnika, 
j e bil oblečen v svetlo zeleno ha-
l j o s poševnimi srebrnimi trakovi, 
prepasano z bakrenim, izrezlja-
nim pasom, v katerega so bile 
vložene svetle korale. Desno nogo 
j e imel zavarovano z bronastim 
o k l e p o m ; čelada z vizir jem, ka-
kor so j o nosili v 14. stoletju vi-
tezi. okrašena z v d o v s k i m i rogo -
vi. j e zakrivala obraz. V levi roki 
j e držal velik, okrogel ščit, v des-
ni sulico in gor jačo , okovano s 

• svincem. Orožje in oprava sta bila 
galska. 

Bori lec z mrežo j e imel v desni 
i roki mrežo, podobno ribiški, a v 
. levi. ki j e bila krita z lahkim o-
. kroglini ščitom, j e tiščal jeklene 
L vile z j a v o r j e v i m kolom. Njegova 
. hal ja j<» bi la iz modrega sukna. 
i kratki čevl j i iz modrega usnja, 
- n j egov oklep iz pozlačenega bro-

na. Obraz mu j e bil razgaljen, a 
na glavi ni imel drugega kakor 

. dolgo čepico iz modre volne, na 

. kateri j e visela zlata mrežica. 
l Oba nasprotnika sta se pribli-
L žala. toda ne naravnost, temveč 
. v krogu. Bori lec z mrežo j e imel 
- to pos lednjo pr ipravl jeno , a gla-
. d i jator j e vihtel v roki svo jo su-
. lico. K o j e prvi menil, da zamore 
t doseči svo jega nasprotnika, j e 
; naglo skočil napre j in j e istočas-
. no vrgel mrežo, ki se j e razvila. 
. Toda g ladi jator ju ni ubežala no-
i bena n jegov ih k r e t e n j ; z enakim 
• skokom se j e izognil napadu, ta-
. ko da j e padla mreža k n jegov im 
l nogam. V istem hipu, še predno 
• j e borilec z mrežo utegnil ubra-
. niti se s svo j im ščitom, j e zalučal 
. g ladi jator sulico. N j e g o v sovraž-
t nik je opazil orožje , se sklonil. 

toda ne d o v o l j g loboko, tako da 
[ mu j e sunek, mesto da bi ga bil 

zadel v prsa, odnesel n j e g o v o lič-
. no pokrivalo . 

Dasiravno j e bil borilec z mre-
žo oborožen s trojnozobniini vila-

. mi. j e vendar hotel bežati in je 

. vlekel mrežo za seboj , ka j t i svo-
j e g a orož ja se j e zamogel poslu-

• žiti le, če bi u je l nasprotnika v 
i zanjke . Gladi jator ga je skušal 

zasledovati, toda, ker ga j e pri 
i tem ovirala težka gor jača in ker 
. j e skozi male vizir jeve odprtine 
. le težko videl pred seboj , j e bo-

rilec z mrežo pridobi l tol iko časa. 
da si j e lahko znova popravi l svo-
je orož je . Kmalu se j e zopet po -
stavil na s v o j e prvotno stališče, 
deč im se j e g ladi jator postavil v 
bran. 

Med tekanjem j e bil " s e c u t o r " 
pobral s v o j o sulico in j e obesil 
nanjo čepico svo jega nasprotnika, 
ki mu j o j e bil pre j izbil z glave. 
T a k o sta oba bori lca zopet pri-
pravila svo je orožje . Topot j e 
pričel g ladi jator prvi . Z vso moč-
j o j e zalučal sulico, ki j e zadela 
v sredino nasprotnikovega ščita, 
predrla bronasto ploščo in debelo 
usnjato pod lago ter lahko ranila 
prsa. L juds tvo j e že menilo, da j e 
bori lec smrtno ranjen, in od vseh 
strani so orili k l i c i : " D o v o l j ima, 
d o v o l j i m a ! " T o d a bori lec z mre-
žo j e tako j odmakni l ščit, v ka-
terem j e tičala sulica, razgalil pr-
sa in pokazal množici , da j e lah-
ko ranjen. Radostni glasovi so se 
začuli po vsem cirkusu, ko so gle-
dalei videl i , da b o j ni še odločen. 
Ka j t i g ladi jator j i . k i so svo jega 
nasprotnika zadeli v glavo, niso 
uživali posebnega ugleda, dasi to 
ni bi lo prepovedano. 

Gladi jator j e je l bežat i ; n j ego -
va gor jača . ki bi lahko postala 
strašno orožje , če bi bil zasledo-
val svo jega nasprotnika, mu ni 
mogla nič pomagati , kajt i č im bi 
mu bil nasprotnik vrgel mrežo 
čez rame, bi ga bil z lahkoto za-
pletel v svo je smrtonosne zanjke. 

| Ves b o j se j e izpremenil v pravi 
(beg , kaj t i bežanje j e tudi umet-
nost. Toda zopet j e g ladi jator ja 
ovirala čelada. Borilec z mrežo 

i mu j e bil že tako blizu, da ga j e 
morala množica opozar jat i na 
pretečo nevarnost. Spoznal je , da 

. bo izgubl jen, če ne odstrani tako j 
( če lade . M e d tekom si j o j e strgal 
z g lave in jo je zalučal od sebe. 
V g l a d i j a t o r j u so z začudenjem 

I spoznali mladega moža, p o imenn 
jFesta, ki je bil iz ene najplemeni-
, tejših rodbin v Kirau. Vizir je ra-

bil le, da si je ž nji-in zakrival 

obraz, ker ni hotel, da bi ga l jud-
stvo spoznalo. Seda j se j e zani-
manje vsled tega razkritja še po-
dvo j i l o . s 

Mladi plemenitnik j e znatno k 
prehitel svojega nasprotnika, ki \ 
mu j e postajal ščit pretežak. kaj - i 
ti ni hotel potegniti sulice iz nje- j 
ga, da bi se sovražnik zopet ne i 
polastil orožja. Toda vzklikanje ] 
množice ga j e zelo razburilo in 
konečno j e zalučal od sebe ščit s 
sulico vred. Tako se j e lahko svo-
bodno gibal. Bodi , da j e hotel Ga-
lec izrabiti nasprotnikovo nepre-
vidnost, bodi , da se j e utrudil 
vsled bezanja, naenkrat se j e u-
stavil in zavihtel gor jačo nad nje-
govo glavo. Tudi borilec z mrežo 
j e imel svo je o rož j e pr ipravl jeno , 
toda še predno se je mogel pribli-
žati svo jemu nasprotniku, j e pri-
letela gor jača v borilca z mrežo 
in sra zadela naravnost v prsa. Ta 
se j e nekol iko opotekel in se j e 
zgrudil na tla pod lastno mrežo. 
Fest j e priskočil , izdrl iz ščita 
svo jo sulico, hipoma stopil k na-
sprotniku. mu položil konec svo-
jega orožja na grlo in j e vprašal 
l judstvo, da li naj ga umori ali 
pomilosti. Vs i so vzdignil i roke 
kvišku, toda večine ni bilo mogo-
če spoznati. Nato so se začuli kli-
c i : " K vestalkam, k v e s t a l k a m ! " 

• Te so namreč odločevale v dvom-
• ljivih slučajih. Dvanajstero jih jt* 
" vstalo, osem je imelo palce na-
1 vzdol . Več ina j e bila tore j za 

smrt. Toda borilec z mrežo j e sam 
1 pr i je l za konec sulice, si ga polo-

žil na grlo in še enkrat za vp i l : 
• " C e s a r j e b o g ! " Ne da bi bil kaj 
" potožil , j e čutil, kako mu j e Fe-
' stova sulica prerezala žilo na vra-
" tu in kako j e prodirala v prsi. 

L juds tvo j e ploskalo zmagoval-
1 eu in premagancu, kaj t i prvi j e 
' umoril zelo spretno, drugi j e u-
• mrl na lep način. Fest j e krožil 
• po cirkusu in j e sprejemal čestit-
• ke. Nato j e odšel, doč im so odne-
i sli truplo n j egovega sovražnika 

pri nasprotnih vratih. 
(Dal je p r ihodn j i č ) . » 

NAZNANILO. 
Cenjenim ro jakom v Greater 

New Y o r k u naznanjam, da sem 
• odprl na novo ure jeno 

m r GOSTILNO, 
kjer toč im na jbo l j še v ino in pivo. 
Rojaki bodo vedno dobro postre-
žem. 

Za obilen obisk se priporočam. 
FRANK MIHELČIČ, 

107 Hamburg Ave., Brooklyn, 
na vogalu Starr St., N. Y . , 

in 5 b lokov od Flushing A v e . 
I (24-29—4) 
i - -

PRIPOROČILO. 
Skora j iz vseh naselbin se ogla-

šajo dopisniki, p o r o č a j o o delav-
skih razmerah in svetuje jo to in 
ono, kar j e potrebno za procvi t in 1 

napredek naselbine. Povsod imajo | 
razna podporna in polit ična dru-J 
štva, skl icuje jo javne shode itd. j 
Na jbo l j razvesel j ivo de js tvo pr i ! 
tem je , da se vsi ti shodi vrše v j 
lokalih rojakov, ne pa tujcev.] 
Rojaki po Amer ik i se v polni me-
ri zavedajo , da mora jo v prv i vr-
sti podpirat i ro jaka, potem šele 
tujca. Ce j e kdo v zadregi , se go-
tovo rajše obrne na svo jega člo-
veka kot pa na tujca, ker mu tu-
j e c ne bo niti s svetom pomagal , 
kaj šele materialno. 

Greaterne\vyorška slovenska na-
selbina j e v primeri z velikan-
skim mestom, v katerem prebiva-
mo, zelo majhna. Malo nas j e si-
cer tukaj , če nas j e pa malo, j e 
naša potreba, da drž imo skupaj , 
ker se da le v slogi k a j doseči . 
Večkrat se moramo sestati in po 
medsebojnem posvetovanju skle-
pati, kako bi se povzdigni l ugled 
newyorskih Slovencev. 

K j e pa j e na jbo l j š i prostor za 
take sestanke? Pr i tu j cu ne, p a č ' 
pa pri domačinu. In kdo je naj-
bolj znan slovenski gostilničar vi 
Greater New Yorku? Gotovo | 
brata Vogric, k i imata moderno j 
ure jen saloon na Graham Ave. in 
Stagg St. v Brocklynu. Ta gostil-
na j e že splošno znana po svo j i iz-
borni postrežbi, p o izvrstni kuhi-
nj i in dobr i vinski kapl j ic i . Go-
stom j e na razpolago velika d v o -
rana in moderno ure jeno kegl j i -
šče. V s a k četrtek in nedel jo j e v 
dvorani ples. 

Posebno sedaj , ko so vel ikonoč-
ni prazniki pred vratmi, na j se 
ro jaki preskrbe z izvrstnim, d o -
ma sprešanim vinom. Cene vinu, ' 
kakor tudi dobremu domačemu 
žganju so sedaj pred Ve l ikonoč j o 
izvanredno nizke. 

Za obilni obisk se priporočava 
VOGRIČ BROS., 

Graham Ave., Cor. Stagg St., 
i . ( A d v . i B r g r i d g a , & J. 

NA PRODAJ 
30 akrov farma. 

Rojaku , ki ga veseli farma, se | 
sedaj nudi naj lepša prilika. T u - ! 

kaj j e na proda j 30 akrov farma. I 
vse izčiščeno, nova zidana dvo- ' 
nadstropna hiša, vsako nadstrop-
j e ima 6 sob. spodaj pa velika zi-
dana klet. k j e r j e peč za paro. na- i 
pel jano po vseh sobah. Na farmi 
je velik hlev, čez sto sadnih dre-
ves. dva akra malin in en aker 
vinograda z j a g o d a m i ; 11 ^ mil je j 
od mesta. Cena $3500, polovico 
takoj . V e č se izve p r i : 

Frank Cech. 
R 2. B o x 52. Grand Haven, Mich.; 

l3x 22-4 I x v t ) 
Iščem bratranca A N T O N A NA-

GODE in n j e g o v o sestro I V A -
NO C IG A L E . Pred d verni leti 

t sta se nahajala v Lowellvil le, 
0 . Iščem še J O H N A S U H A -

. D O L N 1 K A . Pred devetimi me-
seci sva bila skupaj na Bloc-

L ton, Ala. Zatore j prosim, ako 
sami eitajo. da se mi oglasi jo , 
ali pa če kdo ve za ko jega zgor-

{ nj ih, naj mi jav i n jegov naslov, 
j za kar mu bodein zelo hvaležen. 

1.eo Bruce, l i ox 753, Wylam. 
. A la . (27-29—1) 

a C PRVI MAJNIK! 
V A B I L O 

na 
V E L I K O V E S E L I C O , 

ki j o priredi j i 
; Jug . Soc. Klub št. 5 skupno s Slo-
! vensko Godbo iz Moxham, Pa., 
v Slov. Izobr. D o m u v Frankl inu 

v soboto 1. m a j a 1915. 
Začetek ob 7. uri zvečer. 

; Cenjene ro jake in ro jakin je iz 
iJohnstowna in okolice v l judno 
i vabimo na veselico, katera b o d e 
nudila vsakemu obilo duševnega 

j razvedri la ; godba, pet je , govor i , 
ples itd. bodo vsaj začasno zanio-

; rili morečo skrb modernega suž-
' nja-trpiua. Proslaviti hočemo 
praznik, ki si ga j e delavstvo ce-
lega sveta izvolilo za svo j simbol 
enakosti, bratstva in svobode. 
Dan, kateri nas opominja na de-
lavsko solidarnost, j e 1. majn ik . 

Čisti preostanek j e namenjen 
'S lov . Godbi v pomoč . 

Vstopnina za možke j e $1.00; 
ženske so vstopnine proste. Z a 
hladilno pi jačo , dober prigris^k 
in točno postrežbo bo skrbel v to 
izvoljeni odbor . Za obilen poset se 
priporoča Veselični odbor . 

(28-29—4) 

Frank P e t k o v i 
Javni Notar (Notary Public 

718-720 M A R K E T S T R £ i* 
W A U K B Q A N , . 

PRODAJA fina vina, izvrstn* «motk» 
patentirana zdravila 

PRODAJA foiot liftke t»eb prek-jio.-
ekib črt. 

POŠILJA decsr v itari kraj eanesljiv 
in pošteno. 

UPRAVLJA vtt v notarski pose! spada j 
joča dela 

PHOMfc 24* 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Strear, 

New York, N. Y. 

' K R A C K E R J E V ' B R I N J E V E t 
je najstarejše in od ^ 

zdravnikov priznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznim. 
Cena za " B R I N J E V E C je : 6 steklenic $ 6.50 

12 fcteklenic 13.00 
V ZALOGI IMAMO 

tudi Cisti domači TROPIXJEVEO In SLIVOV-
KA kuhana v na.ši lastni distileriji. 

Naše cene so sledeče: 
Tropinjevec i * t gal. $2.50, $2.75 tn $3.00 
SloTovitz per pral $2.75 -^100 
Tropinjevec zaboj $ 9.00 
Slivovitz zal »oj $13.00 
' 66" Rye Whiskey 5 let star, zaboj $11.00 

Rudeča Ohio vina per ga! 55c., 60c.t 65c. 
Catawba in Delaware per pal 75e.—SOc. 

Za 5 in 10 gal. posodo računamo $1.00, za 
25 gal. $2.00, za veeja naročila je sod zastonj. 
Naročilu naj se priloži denar ali Money Order 
In natančni naslov. Za pristnost pijače jamčimo. 

The Ohio Brandy Distilling Go . 
61024)4 ST. CLAIB AVE.. CIEVEUND, 0 . 

Slovenska Društva 
po vseh Zjedinjenih državah imajo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 
POCENI 

društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskarno 

"Clevelandska Amerika" 
Mi izdelujemo vee društvene, trgovske in 

privatne tiskovine. Naša tiskarna je najbolj 
moderno opremljena izmed vseh slovenskih 
tiskaren v Ameriki. Pišite za cene vsake 
tiskovine nam, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepše, cenejše in boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNIJSKA 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AYE. 
CLEVELAND, O. 
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% Avstrijske Skodove možnarske baterije. 
o 

NEKAJ ZANIMIVOSTI O AVSTRIJSKIH MOŽNARSKIH BA-
TERIJAH, KI SO PORUŠILE BELGIJSKE TRDNJAVE. — VE-
LIKANSKA GIBČNOST IN PRECIZNOST TEGA MORILNEGA 
OROŽJA. — SKODOVE NAPRAVE V PLZNU NA ČEŠKEM. 1 

VJ 
Ideja, da bi se izdelovalo težke 

topove, ki bi bili obenem zelo gib-
ljivi, Ne je rodila v glavi zamrle-
ga avstrijskega prestolonasledni-
ka, nadvojvode Franca Ferdinan-
da. 

Težke topove velikega kalibra 
in celo 42-ecntimetrske se j e po-
stavilo ob obali Adrije že pred 
leti ter so imeli namen, da podpi-
rajo primeroma majhno avstrij-
*ko brodovje. Ti obrežni topovi 
»o se zelo dobro obnesli, kar je 
razvidno i/, tega, da si ni upalo 
kombinirano angleško-fraueosko 
bnnlovjf v bližino obali. To bro-
(lovje je križarilo ver mesecev im» 
Adri j i t e r potopilo le e n o a v s t r i j -
sko križai ko. " Z e n t o " . 

L. Skodova tvorniea v 1'lznu je 
nato izdelala oblegovalne možnar 
je, katere se je leta 1 !»11 uvedlo 
v avstrijsko armado. V pričetku 
sedanje vojne pa je ]»osodila Av-
strija Nemčiji par teh inožnarskih 
baterij ter se jih je prvič upora-
bili* pri zavzetju belgijskih trd-
njav. Škodo v i topovi so grmeli » 
pri Llltihll, Maubeuge. Namur, 
(iivet in pri Antwerpenu. l*ri Na-
mur. (iivet in Maubeuge se je iz-
k l j u č n o uporabilo Škodove topo-
ve radi njih gibčnosti, kar se je 
sporočilo v eenzuriranem članku 
dunajskega tednika 44Die Land-
waeht Vsled tega ni prav nič 
presenetljivo, ako je izjavil neki 
visoki nemški častnik, da je vsak 
Skodov top vreden en armadni 
/bor. resnici je bil vsak odpor 
trdnjav nemogoč. Namur se je 
prisililo k predaji z dvema strelo 
ma, (iivet in fort i iuv pa s j>o 
enim strelom. 

Skodove havbice, katere se je 
uporabilo pri zavzetju francoskih 
in belgijskih fort o v, imajo kali-
ber 30.:» centimetrov. Veliki kali-
ber n»' tvori pri tem ničesar nove-
ga ali presenetljivega, pač pa ve-

Jika gibčnost havbice in strašni li-
fe inek strela. Vsled tega se je tudi 

Zgodilo, da so Skodove havbice 
po vrsti razstrelile Namur, Mau-
beuge in <iivet ter se sestale z 
nemškimi 4*2 -centimetrskimi pri 
Antuerpcnu. 

Škoda je izdeloval že pred leti 
za utrdbe in bojne ladije 42-een-
timetrske topove. Te topove odli-
kuje priprosta naprava, lahka 
montaža ter matematična sigur-
nost pri streljanju. Kazventega se 
te topove lahko prevaža s kraja 
v kraj. 

\ nekem drugem cenzuriranem 

-

članku se glasi: "Nemci so imeli 
ob času izbruha vojne enega ali 
dva 42-eent i metrska Krupp-ova 
možna rja. To majhno število bi 
lie zadostovalo, da se v tako krat-j 
kem času zavzame belgijske in 
francoske trdnjave kot se je to! 
v resniei zgodilo. To pa tem bolj, I 
ker se teh možnarjev ni moglo ta- • 
koj spraviti na vse zaželjcne toč- ' 
kc radi velike teže in pomanjka-
nja Železniške zveze, ki je neob-j 
hodilo potrebna za transport. Dru-j 
gače pa je s Skodovimi inožnarji.I 
Ti morejo s svojimi 380 kilogra-; 
mov težkimi krogljami porušiti! 
\sako obstoječo trdnjavo ter j ih! . . . I je mogo«-e spraviti naprej na vsa-, 
ki boljši rest i. 

Avtomobil vozi s hitrostjo 20 
kilometrov na tiro ter vleče tri 
vozove. 40 minut po prihodu je 
možnar pripravljen na strel. 

Ako preti možnarju kaka ne-
varnost. ga je mogoče v istem ča-j 
nu zopet razložiti. Kruppov mož-
nar potrebuje krog 21)0 mož, ga 30.-5 centimetcrski možnar 

R izstreljen belgijski 
fort. 

Polkovnik Langer, 
poveljnik baterij. 

Škodovi možnarji v Bruselju, pripravljeni na pot. 

je treba postaviti na betonsko ' 
podlago ter pognati v zrak v slu-
čaju nevarnosti. 

Ker se strelja s Škodovim mož-
uarjem na razdaljo 10 kilometrov, 
je skoro izključeno, da bi kdaj 
trpel vsled sovražnikovega o-
gnja. 

Cilavni pomen Škodovih mož-
narjev leži glasom izreka stro-
kovnjakov v tem, da so postale j 

T • i 
skoro vse utrdbe lhizorne. To se 
je izkazalo posebno pri Antwerp- ' 
Tiu. Sila kroglje. ko prileti na tr<l! 
pre<lmet, je taka, da se gladko; 
prebije oklopne kupole in be-
tonske stene. 

Skodovega možna rja pa ni sma-
trati le za oblegovalni top. Na iz-

, točnem bojišču se ga uporablja 
proti sklenjenim formacijam so-

i vražnika, ki prihajajo na bojišča. 

' Ob neki priliki se je uničilo neki 
' celi ruski bataljon ter ujelo o-
mamljeue preživele. Z nekim dru-
gim strelom se je tako popolnoma 
uničilo neko rusko baterijo, da 
;ii ostal nihče živ ter da je bil raz-
dejan ves materijal. 

Dve avstrijski motorni bateriji 
sta bili direktno namenjeni za Na-
mili" ter sta prevozili prvi dan po s 
izkrcanju iz vlaka 30 kilometrov,/ 

drugi dan 20 ter sta že tretji dan j 
pričeli s pogubonosnim strelja-: 
njem. Tri dni pozneje je padel j 
Namur. Nato je sledil pohod 60 i 

V zavarovani poziciji. 
j kilometrov proti Maubeuge. Dne 
; 29 . a v g u s t a se ; e pričelo obstre-
I Ijevanje in 1). septembra je trd-
I njava padla. Pri tem pa se je od-

dalo nevrjetno malo strelov ter 
dosegh> sigurnost, ki je brez jjri-
mere v vojni zgoiiovini. 

Ranjeni in mrtvi sloven-1 

ski vojaki. 
(Nadaljevanje.) 

Izgube 97. pespolka. 
Albreht Valentin, 1. stot., r. 
Andlevec Matija, 1. stol., r. 
A »man Pavel, 5. stot., ranjen. 
Babič Jakob, 1. stot., ranjen. ' 
Ba ear Leopold , 2. stot., v je t . 
B a j t J a k o b , 1. stot., ranjen. 
Balant Fran. 7. stot.. Postojna,! 

.Št, Vid, m., (8—31. dec. 1914 . ' 
Ban Jožef , (J. stot.. ranjen. 
B a n k o E m i l , 3 . stot., ranjen. 
Bartolič Jakob, 2. stot.. ranjen. 
Bašnik Fr., 2. stot., ranjen. 
Batič Leopold, 2. stot., ranjen.; 
Belušič Jožef , 2 . stot., ranjen. 
B e n e i č Marko , 2 . stot. . ranjen, j 
Bensa. 6. stot., iz Pod gore, m. 

(18,—31. oktobra 1914.) 
Bezjak Anton, 6. stot., ranjen, i 
B i s j a k 2 . stot., iz Grahovega , 

m. (18.—31. oktobra 1914.) 

lil težil i k Matija, 3. stot., ranjen. 
Batista Robert, 1. stot.. iz Male 

Bistrice, m. (18.—31. okt. 1914.) 
Bizal j Jožef , 1. stot.. ranjen. 
Blašič Mat i ja , 1. stot., ranjen. 
Blazina Marko . 10. stot., iz La-

bina, m . (18,—31. akt . 1914.) 
(18.—31. okt. 1914.) 

B o b e k Mihael, 7. stot.. iz Labi-
na, m. ( i S . — 3 1 . okt . 1914 . ) 

Bobek Mihael, 7. stot., ranjen. 
Bole i na Ivan, 2. stot., ranjen. 
Bon Ion Jožef, 8. stot., ranjen. 
Bošt jančic Jožef . 4 . stot. , r . 
Božič Gregor , 7. stot. . iz Buze-

ta, m. 
Božič Jožef, 1. stot., ranjen. 
Božič Jožef, 11. stot., iz Pazina. 

mrtev. (18.—31. okt. 1914.) 
Bradetič Anton. 2. stot., ranjen. 
Bra j kovic Jožef, 10^ stot., m. 

(18.—31. okt. 1914). 
Bremee Alojz, 9. stot.. ranjen. 
Brus Ludovik, 10. stot.. ranjen. 
Bujc Tomaž. 5. stot., ranjen. 

^^J^'ac Ivan. 2. stot.. ranjen. m 

J Ca ha rja Ivan. 9. stot.. ranjen. 
Cahia Jožef, 2. stot., ranjen. 
< Vglar A n t o n , 7. stot., ranjen. 
Cemerič Ivan. 5. stot. , ranjen. 
< VrgnuI Marko, (i. stot., ranjen. 
Cermelj Anton, 8. stot.. ranjen. 
Čcrnac Matija. 2. stot. iz Buze-i 

j ta. m. (18 . do 31 . okt . 1914.( 
Cerne Mati ja . 10. stot.. ran jen J 
(Vrne Pavel, 2. stot.. ranjen, 
tVrnigoj Filip. 1. stot.. iz Stu-1 

l-ij. m. ( 1 * . — ; U . „ k t . 1«»14.) 
Ornigoj Viktor . 5. stot.. ranjen. 
Cerovae Ivan, 7. stbt.. v jet . 
CVsnik A n t o n . 12. stot.. Postoj -

na. š t . Peter mrtev. 31 . o k t . ' 
1914 . ) 

Ciglič Jožef . G. stot. . š t . Flor-
jan . mrtev. ( 1 8 . — 3 1 . okt . 1914. . 

Clarič Anton. 12. stot.. ranjen, j 
Colja Jožef. 2. stot., Gabrovica.! 

mrtev. (18.—31. okt. 1914. • 
I 1'otar A n d r e j . 8. stot. , ranjen, i 

C o t a r A n t o n . 11. stot.. r a n j e n . I 
Crkvenik Fran. 1. stot.. ranjen. [ 
Culot Fran, 11. stot.. m. 
Cvetko Fran. 7. stot.. ranjen. ' 
Debelak Mati ja . 10. stot.. r . j 
D e f a r A n t o n . 3 . stot.. ranjen. 
Demšar Avgust, (i. stot.. r. 
Demšar Vincenc. ranjen. 
Dobran Anton, 2. stot.. ranjen, j 
Dobrila . 2 . stot.. ranjen. 
Dodič Stefan, 11. stot.. ranjen. I 
Doljak Ivan. 9. stot.. ranjen. 
Dovjak Ivan, (i. stot.. ranjen. 
Dubrovič Anton, 3. stot.. r. 
Dubuz Silvi j . 6. s t o t . , ranjen . 
Kleršie Alojz. 12. stot.. liilje. j 

1887. lil. (18.—31. okt. 1914.» 
Krzetič Fran, 10. stot.. Kožba-

n a . 18r»0, ( 1 8 . — 3 1 . o k t . 1914 . / 
Fabiančič Kare l , 1. stot. . r. 

1. stot. raijen. 
Fakin Fran. 1. stot., mrtev. (S. 

do 31. dec. 1914.) 
Fakin Ivan. 6. stot.. ranjen. 
Ferlat Marko. 12. stot.. mrtev. 

(18.—31. okt. 1914.. 
Ferleta Alojz. 11. stot.. ranjen. 
Florjančič Jožef. 2. stot.. r. 
Fornasarič Anton. 5. stot.. r. 
Frlan Fran. 11. stot.. mrtev. 

18.—31. okt. 1914.) 
Furlan Ivan, 5. stot., ranjen. 

Furlan Rudolf. 1. stot. iz Zgo-
liika 1884:. m. (18—31. okt. 1914. 

Gabcrsček Ivan. 7. stot.. ranjen, j 
Gaberšček Jožef, 2. stot.. Li- j 

bušnje, 1891. m. (18.—31. ok lJ 
191 1.1 

Gabrijelčič Teodor, 1. stot.. r. 
Ciaberšček Vineriic. .">. stot.. r. 
tJersetič Jožef. 1. stot.. ranjen. 
Gerzeli Jožef. 11. stot., ftinado-

|le. 1891. m. (18.—31. okt. 1914. 
Gerzetič Anton. ~>. stot.. ranjen. 
Golob Ivan. 10. stot.. ranjen. 
Gomboč Alojz. 2. stot.. i/. Trsta. 

1 >92, mrtev. ( I s . — k t . 1914.) 
Gon Jakob. 12. stot.. ranjen. 
< iorkič Jožef. 2. stot.. Vrtojba. 

1890. vjet. 
(iragelj Rudolf. 3. stot.. ranjen. 
Gregomb Anton. S. stot.. r. 
Gregorčič Anton. 7. stot.. Li-

bufinje. 1891. mrtev. (S.—31. dec. 
1914.1 

Gregorič Fran. ranjen. 
Gregorovič Anton. 1. stot.. r. 
Gril Ivan. 2. stot.. Jabloniee 

Il8*7. m. 18—31. okt. 1914.) 
Gruden Fran. 2. stot.. ranjen. ( 

i Gruden Ludvik. 7. stot.. r. 
/ — 

i "Grzetič Anton. 7. stot.. ra?ij"n. 
Grukič Jožef. 1. stot.. Vrtojba. 

11887», m. (18.—31. 1914.) 
Hervatin Peter. 9. stot.. ranjen. 
Iluiduik Franc. 7. stot.. r. 
Illadnik Josip. 2. stot.. r. 
Ifrobat Anton. 2. stot.. ranjen. 
Hrvat in Ivan. 3. stot.. ranjen. 
Hrvatin Karel. G. stot.. ranjen. 
Hržič -Turij. 7. stot,. ranjen. 
Huu-ie Franc, 2. stot.. ranjen, 
lluuiar Ivan. 8. stot.. jen. 
Humar Ludvik. 3. stot.. ranjen. 
Hvala Anton. .1. stot,. ranjen. 
Hvalic Herman. 6. stot., ranjen. 
Hvalica Ivan. 7. stot.. ranjen. 
Ivančič Franc. 9. stot.. ranjen. 
Ivančič Ivan. 1. stot.. ranjen. 
Ivančič -Josip. 8. stot.. ranjen. 
Jagodnik Josip. 10. stot.. r. 
Jakačič Matija. 7. stot.. iz Pa- i 

zina. 18^5. m. 
Jaklič Andrej. 3. slot., r. 

Jardaš Alojzi j . 7. stot., iz Ka- | 

stva. 1893, lu. (8. do 31. d.*eeni j 
bra 1914.)' 

Jelcrčič Ivan, 14. stot.. ranjen. 
Jelušič Josip. S. stot.. ranjen. 
Jereb Tomaž, 7 . stot., Ziri, 1893 

i m. (8.—31. dee. 1914 >.. 
Jerebica Peter. 9. stot., ranjen. 
Jerman Ivan, 3. stot.. ranji n. i 
Jerman A n d r e j . (». stot.. ranjen ' 
Jerman Franc. stot.. ranjen . 
Jeršek Franc. 12. stot.. iz Tr- j 

sta. 1890. m. (8. do 31. dec. 1914.) | 
Jež Frane. 10. stot., ranjen. 
J n g Ivan, 8 . stot.. iz Volč , 1SSG. 

,„.. (8.—31. dec. 1914.) t 

Jurca Josip. 8. stot.. ranjen. 
Jurjavčič Anton, 3. stot.. r. 
Justinčič Josip. 1. stot.. r. 
K a j i n Ivan, 4. stot., iz Iiuzeta. 

1893. m. (8.—31. dec. 1914. i • 
K a l a g a č i f a t i j a . (J. s t o t . . r . 
Kale Ivan, 7. stot.. Jablanica.' 

1891. m. (8.—31. dec. 1911. i 
Kalčič Ivan. 2. stot.. iz Kastve. j 

vjet. j 
Kanalec Amlrej . 2. stot.. r. 
Kaneie Ivan. 9. stot.. ranjen. i 
Kariž Alojzi j , 2. stot.. r. 

j Kastelie Anton. 12. stot. rnjen.j 
Kavčič Ludvik, 1. stot.. ranjen, i 
Kerpan Anton. 8. stot.. ranjen. 
Klinec Anton, 7. stot.. ranjen. 
Klinec Ilenrik. 1. stot.. Meda-

na, 1888 ni. (8. do 31. dec. 1914. 
Klobas Peter. 7 . stot., ranjen. 
Kobal Ciril, 2. stot.. r. 
Koban Alojzi j . 3. stot.. iz Tr-

ista. ranjen. 
Kobar Frane. 7. stot.. ranjen. 
Koeiančič Andrej , 1. stot., iz 

Dekan, ranjen. 
Koeina Anton. 10. stot.. iz Me-1 

dane. ranjen. 
I Kocjan Ivan. 3. stot.. iz Vuto-
raja. 1881, m. (18. do 31. oktobra 

;1914.) 
Kogo j Andrej , 2. stot., r. 

i Koejančič Lazar. 7 . stot.. r. 
Kogo j Peter. 6. stot.. ranjen. 
Kogovšek Franc. 8. stot.. ;z 

|Rovt. m. (18. do 31. okt. 1914.) 
Komac Anton. 3. stot.. ranjen. 
Koiuel J o s i p . 9. s t o t . . m r t e v . 

[(18. do 31. okt; 1914.) 

; Komunjar Vinko, 9. stot.. iz, 
Breginj. ranjen. 

Korcčič Karel. b. stot.. iz Kož-' 
bane. ranjen. 

Koren Ivan. 11. stot.. iz 1'azina.! 
ranjen. 

Korene Ivan, 4. stot., ranjen. 
! Kos Rudolf, 9. stot., ranjen. 

Koslovič Anton. 12. stot. .r. 
Kosmač Filip. (j. slot., ranjen. 

J Kovačič Anton, 1. stot.. ranjen, 
i Kovačič Frane. 5. stot.. iz Opa-
tjega sela, 1888.. m. (18. do 31. 
okt. 1914.) 

1 Kovča Ivan. 7. stot.. iz Cerk-
nice. ranjen. 

Kovic Josip. 1. slot., ranjen, 
i Kozem Alojzij, 8. stot.. iz Prva-, 
čine, ranjen. 

j Kraeina Anton, 3. stot.. ranjen. 
I Kralj Josip, 3. stot.. iz Dorn-
j berga. ranjen. 
j Krapež Anton. 7. stot.. iz I)ol. 
Otlice. ranjen. 

i Krapež Ivan. 1. stot., iz Dol. 
Otlice. ranjen. 

j Krapež Franc. 1. stot., iz Dol. 
!Otlice, ranjen. 
I 
j Krašovec Aleksander . 8 . stot. . 
ranjen. 

Kravan.ia Andrej . 3. stot. 'r. 
Kravanja Rihard. 10. stot., r. 
Kreševič Franc. 9. st<,t.. iz J cl-

ean. ranjen. 
K risa j Josip. 9. stot.. iz Slavine. 

3899. m. (18. do 31. okt. 1914.) 
Kristjančič Franc. 3. stot., iz 

Gorice, ranjen. 
Krizman Mihael. 11. stot.. 1880. 

mrtev. (18.—31. okt. 1914.» Krois 
j Ferdinand. 1. stot.. ranj«»n. 

Ksikovič Marko. 3. st.. ranjen. 
Kiimer Miroslav. 19. stot.. r. 
Kustia Alojzij . 7. stot.. ranjen. 
Kustrin Andrej , 8. stot.. iz Lo-

kovca. 1812. m. (18. do 31. okt. 
1914.) 

Lah Anton, 12. stot.. iz Oblok. \ 
ranjen. 

Locosegliaz Valentin. 8. stot.. r. 
Laharnar Ivan. 2. stot.. iz Po-

nikev. ranjen. 
Lavrcnčič Miliael, 1. stot., r. 

[ Lavrinčič .Josip. 9. stot.. iz Do-
berdoba. ranjen. 

Lazar Jurij. 2. stot., 1879. m. 
j ( is .—31. okt. 1914.1 

Lazar Josip. 1. stot. iz Dekan, 
ranjen. 

Zmleta Elama kot živilo. 
Morda bodo le znanstveniki do-

s e g l i . da bodo ljudje slamo jedli, 
i seveda preparirano slamo. Na 
[glavnem zborovanju nemške kme-
t i j s k e družbe jf dr. Hans Frie-
identhal pokazal moko. ki j o je na-
! pravil iz slame in kruli, ki ga j<-
jspekel i/, te moke. Moka je ru-
I mena. kakor koruzna moka. kruli 
|j<* bil pa podoben tisi i zmesi, ki 
| se nemški imenuje Ilundenku-
I ehen Profcsi>r liuemker je na 
rečenem zborovanju pojasnil, da 

Idr. Friedenthala pokusi v strokov-
nih krogih niso našli priznanja, ker 

(strokovnjaki mis!i jo. da celuloza 
j sploh ni prebavljiva. 1'rof liuem-
ker pa je mnenja, da se da tudi 

1 celuloza tako zmleti: da j o bo mo-
goče prebavljati. Profesor na ber-

ilinski kmetijski šoli. Zuntz. je do-
!gnal. da je celuloza, ki se nahaja 
I v soč i v j u. če je po načinu dr. 
! Fridcnthala prirejena, lahko pre. 
bavJjiva. profesor dr. Voeltz v 

j Berlinu pa pravi. <la krave pre-
žvečijo •'>()'< celuloze, kar je v 

| slami, prašiči 10'"^ in da more člo-
vek, ki zavžije sto gramov iz ov-
sene slame narejene moke preba-
viti kakih 1~> gramov. To je seve-
da jako malo, ker resorbira člo-
vek 9or/< redil nih snovi od krom-
pirja. mesa in moke. Radovedni 
smo, kakšen l»r» končni rezultat 

< teh raziskovanj. 

! Desetletnica bitke pri Mukdenu. 
j " N a j v e č j o bitko svetovne zgo-
dov ine " smo dosedaj imenovali 
ono pri Mukdenu, v kateri se je 
po devetdnevnem borenju odlo-
čila usoda rusko-japonske vojne. 
Pričela se j e bila 25. februarja, 

9. marca pa je bil ruski poraz po-
poi -ii. Djrromna fronta mukden-
skiii pozicij in število udeležene 
vojske — na obeh straneh nad 
G00.000 mož — nam seveda danes 
ne i m pou i ra več. saj smo priče 
bitk med milijonskimi armadami 
in na frontah, ki merijo 1000 in 
več I n«. — l\» padcu Port Artur-
ja d n e :{. januarja 190-"> je udaril 
vrhovni |>oveljnik japonske arma-
de general Ovama. ojačen z oble-
govalno armado generala Nogija 
na ruske glavne sile. O b š e l j e r u -
sko fronto na obeh krilih ter za-
eno .navalil na njen centrum. Po 
14 dnevnem junaškem odporu je 
moral ruski vrhovni poveljnik Ku-
ropatkin ukazati splošno u m i k a -
nje na Tienlin. \ bitki je bilo 
padlo bO.OOO Rusov ter 70.000 Ja-
poncev. Japonci so vjeli 30.000 
sovražnikov. Z mukdenskim pora-
zom je dosegla rusko-japonska 
borba svoj vrhunec in tehtnica se 
je d"f'initivno naklonila na japon-
sko s t r a n . Kot vojaški dogodek 
>topa mukdenska bitka pred gi-
gant >ki;ni boji današnje vojne v 
ozadje. Svojega velikega pomena 
za Rusijo pa ne izgubila nikdar. 
Fz liiukdruskih strelskih jarkov se 
je napajala velika revolucija in z 
drugimi boji rnsko-japonske voj -
ne vred je pokazala mukdenska 
bitka vso takratno gnilobo ogrom-
ne ruske države. 

Omejitev vživanja žganja. 
Češko c. kr. nainestništvo je iz-

dalo posebno naredbo, da omeji 
• žganjepitje. Žganjarne smejo pro-
dajati le od 7. zjutraj do 5. po-

Ipoldne, oziroma ob nedeljah in 
praznikih le do 11. dopoldne. Ne-

j doraslim osebam do 16. leta, pi-
janeem, beračem in ljudem, ki so 

J v dotičnem kraju na slabem gla-
su. je prepovedano prodajati žga-
nje, Celo slaščičarji ne smejo pro-

{dajati z likerji napolnjenih bom-
' bonov os. bain po«l IG let. Za pre-
stopke s odoločene ostre kazui. 



GLAS NARODA, 29. APRILA, 1919. 

Jugislovanska ^ f j j ^ KatoL Jednata 

Inkorporirana dne 24. januaija 1901 v državi Minnesota. 

S e d e ž V E L Y , M I N N E S O T A . 

S L A V N I U R A D N U J : 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry W a y or box 57, Brad-
dock, Pa. 

Podpredsednik : A L O I S B A L A S T , 112 Sterl ing Ave., Bar-
berton. O. 

Glavni tajnik: CEO. L. BROZICH. Box 424, Ely, Minn. 
Blagajnik: JOHN GOF2E, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Colo. 

VRHOVNI Z D R A V N I K : 
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 X . Chicago St., Joliet, I1L 

N A D Z O R N I K I : 
MIKE ZI'NICH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER ŠPEIIAR. 422 N. 4th St., Kansas City, Kana. 
JOHN YOG RICH, 444—6th St.. La Salle, III. 
JOHN A r S E C , 5427 Iloiner Avenue. N. E. Cleveland, Ohio. 
JOHN KRŽIŠNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
F R A N J U S T I N , 1708 E. 28. St., Lorain. O. 
JOS K PIT PJSHLAR, 30S— 6. St., Rook Springs. W y o . 
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
J O S E P H M E R T E L , od društva sv. Cirila in Metoda, i tv . I 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezusa, itv. 2, Ely 

Minn. 
J O H N G R A H E K . at., od društva Slovenec, itv. 114, Ely 

Minn. 
Vsi dopisi t ikaioči se uradnih zad<?v kakor tudi denarne po i i 

jatve naj se poši l ja jo na glavnega tajnika Jednote , vse pritožbe 
>a na predsednika porotnega porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisme od 6trani članov se ne bodt 
»tiralo 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

ČLANOM IN ODBORNIKOM KRAJEVNIH DRU-
ŠTEV V NAZNANJE! 

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne 
stvari oziroma dopise, ki se tičejo J. S. K. J. JE POŠI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU. 

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi 
Lrez njegove vednosti ničesar ne natisnemo, kar se tiče 
Jednote. 

Vse, kar bo on odobril, bo v našem listu pravočasno 
priobceno. 

U r e d n i š t v o G . N . 

Usoda Principa, 
Zagovornik Gabri jela Principa, i 

ki je utuoril avstrijskega presto-
lonaslednika Franca Ferdinanda 
in njefrovo soprogo. je bil mlad . 
odvetnik, ki ni prostovol jno pre- i 
vzel svo je naloge. 1 

Ker mora imeti vsak zločinec j 
zagovornika. ;ra j. M*liš«V pri^i- < 
lilo v to. 

Kako sr j«> začudil zagovornik, 
ko luu j,- rek. l u. koe sodni svet- , 
ink. preds«tliiik sodišča, da naj 
pr,de k njemu. 

Samozavestno j.- potrkal na 
vrata in ponosno vstopil. — Do-
bro jutro, gospod pre« I s« hI i lik. - " 

-Mi Vas litem v praški t i. česa že- • 

Sodni svetnik ga je nekaj rasa 
opazoval, potmi mu je pa |muiii i 
dil stol. j, 

— Ilotel sem, da hi v nekoliko 
pomenila «• obravnavi. — Pošto- ' 
pa I i homo nature«* čisto |h» pred- • 
pisih. 

— Na vsak način. — Kaj hoče-
te pravzaprav s to htsedo? — ga 
je vprašal zagovornik. 

— Mislim, da nam ni treba na-
praviti iz procesa velike politične 
senzacije. — Principa bomo o 
vsem vprašali in skušali <m1 njega 
vse izvedeti. 

— Seveda, seveda. 
— Najbolje- je toraj. če pri o5 

ravna v i ne zinemo niti besedice <; 
sedanji svetovni politiki. — (V b 
bilo po mojem, bi Principu niče-
sar ne povetlali o vojni. Seilaj š« 
ne ve. da je vojna in toraj ni tre-
ba. da bi vedel, da je. — Vrjemi-
tc mi. da hi s. prevzel, če bi zve-
del, da je on povzročil evropski 
požar. 

Zagovornik je vsemu pritrdil. 
V Gabrijel Princip je s»-del tri 

mesece v preiskovalnem za poni. 
— Ou je bil pravzaprav dal po-
vod vojni s Srbijo, temu je sledi-
la vojna med Nemčijo in Franci-
jo ter vojna med Nemčijo in Ru-
sijo. 

Toda v temnico štv. 83 v voja-
ški jet n Uniči v Sara je vem ni do-
spel noben odmev tega strašnega 
groiuenja. 

Meseca oktobra se je vršila ob-
ravnava. 

Voz . v katerem so prepeljali 
Principa v sodni jsko poslopje , j . 
bil popolnoma zakrit, okna so bi-
la zastrta s črnim papirjem. — 

'Na cesti ni smelo biti nobenega 
| čl o veka. 

Ni-ki n jegov tovariš, katerega 
bi nikdo ne smatral za tako pre-
lil -le icga. j e sklenil Principu po-
kazati časopis, v katerem je bi lo 
r. velikimi črkami naznanjeno, da 
j«- izbruhnila vojna. — Ko se j« 
približal koči j i , pa j e polici ja are-
tirala. 

V sodnijski dvor i ni j e bil Prin-
cip čisTi> miren in navidez popol -
noma brezbrižen. 

Niti svojemu zagovorniku ni 
odgovori l na vsa vprašanja. 

Predsednik .je postopal pravič-
(no in tolerantno. 

K o .;<• začel zagovornik nek epa 
Priiieipovepra tovariša govorit i o 
" v i l i k e m p o ž a r u " . ga j e predsed-
s.-dnik jezno poglodal in mil ta-
k o j «»-lvZe1 IK 'S4 '<1O. 

Tr« tji dan obravnave je nastal 
na cesti silen šum in ropot . Pro-

jdaj.ilt i časopisov so začeli kriča-
t i : Posebna izdaja ! Posebna iz-
daja ! 

Prineip bi bil uajrajše planil k 
oknu. pa jra j e stražnik se pravo-
časno zadržal. Medtem j e pa že 
pos al predsednik na cesto dva 
vojaka, ki sta razgnala prodajal -
ce in zapretila demonstrantom z 
aretaci jo . 

Okoli s o d u i j s k c g a poslopja j e 
vladal po poleti mir. — Prinčip se 
ni za nikogar zmenil. |>ač j e pa 
napenjal uš»*sa, če bi mogel vje-
ti kje kak frlas s ceste. 

Ničesar ni bilo. — V dvorano 
ui bilo odmeva n jegovega prozne-
ga čina. — Mogoče j e ka j slutil? 

Naslednji dan. ko j e bila pro-
glašena obsodba, j e sklenilo de-
set Prinčipovih pri jatel jev , da 
mora jo na vsak način priti d o vo-
za. odpreti vrata in vsi naenkrat 
za kričat i : — Vojna j e ! Svetovna 
v o j n a ! 

Toda avstrijska pol ic i ja j e bi-
la na svojem mestu. — Stražniki 
so j ih še pre j aretirali, predno so 
dospeli do voza. 

Po končani obravnavi j e poslal 
predsednik sodišča justičnemu mi-
nistrstvu natančno poroči lo , ka-
teremu j e pristavil sledeče bese-
d e : 

— Obsodbo sem vodil na ta na-
čin. tla se atentatorju ui posreči-
lo izvedeti, kakšne posledice ima 
n jegov čin. Upati j e tudi. da ves 
čas, kar ga bo preživel v jetnišni-
e», ue bo ničesar izvedel. 

K o j e bil zadnj ič v preiskoval-
nem zaporu, je prosil za časo-

pise. Dali so mu " S a r a j e v s k i u-j 
radni list'*, iz katerega so bile pa 
skrbnoi zrezane vse novice, ki so 
se tikale vo jne . 

Na cesti ni bilo nobenega člo J 
veka. Nikdo ni smel odpreti okna 
nu lieo. — Noben jetniški paznik 
ni smel izpregovoriti ž nj im niti 
ene nepotrebne besede. 

I P o obravnavi sta se srečala 
Prinčipov zagovornik in predsed-
nik sodišča. 

J — Primeroma malo ste pa ka-| 
znovali pospod predsednik — j e 
rekel zagovornik. 

I — Malo? — Ne vrjamem. — 
Zdi se mi. da sem pa d o v o l j ka-
znoval. — Nisem mu dovol i l vi-
deti sad njegovega dela. 

Zagovornik ga ni popolnoma 
razumel. 

Ravnatel jstvo jetnišniee j e do -
bilo sledeče navod i l o : 

| — Mladoletni morilec Gabrijel 
Prinčip. mora biti vedno sam za-
prt. — Strogo j e paziti na to. da 
kaznjenec ne bo ničesar izvedel, 
kaj se dopaja izven jetnišnice. 

Če ho Pr inč ip dočakal , bo star 
39 let. ko bo zapustil jetnišnico. 

T o se bo zgodi lo 26. oktobra le-
ta 19:54. 

M o g o č e pa bo tedaj pričakoval 
pri vratih pr i jate l j in mu ho po-
vedal. da j e dal pred dvajsetimi 
leti povod svetovni vojni . 

Iz zgodovine Sibirije. 
Koncem 16. stoletja, takrat ko 

j e vladal na Ruskem car Ivan 
Grozni, so začeli Rusi osvajati Si-
bir i jo . na jveč j o svo jo deželo. Od-
krili so pota skozi Sibiri jo , in do-
speli v par desetletjih d o Paci f i -
ka .Velikepa oceana. Nemec Hell-
wald prav i : " Z a s t o p n i k politič-
nih in pozneje znanstvenih teženj 
v severni Az i j i j e bil narod Ru-
sov. takrat v Evrop i še komaj 
znan. l ) o srede 19. stoletja so se 
trudili edinole Rusi. kako odkriti 
severno obal Az i j e in j o po mor ju : 

združiti z Evropo . Odkr i t j e Sibi-k 
rije spada med najzanimivejše in 1 

najvaJlhejše točke svetovne zgodo- 1 

v i n e . " Slavni Nansen v svoj i naj - • 
novejši k n j i g i : Sibiri ja, dežela \ 
prihodnosti , pr ide do zakl jučka. ' 
da se onim kra jem tam gori bli- f 

žajo lepi časi. 
Dočim j e vsem drugim naro- 1 

dom pokazal Ko lumb pot do no- 1 

vili odkritij, dočim so šle vse te 1 

ckspedicije po morju iskat novih 1 
dežel, so sedli Rusi na konja , pre- * 
merili stari svet od zahoda proti ' - - i vzhodu ter rešili vprašanje, ali 
>ta največ j i skupini suhe zemlje J 

na severu združeni ali ne. 
Rodbina Stropanov j e imela po- ' 

sestva v T r a i n : kopali so sol in : 

tržili s sobol jevino. ki so j o dona- : 

šali Sirjeni iz pokra j in onostran ? 

Praia. Rusi so se odpravil i sled- 1 

njič sami po drapo kožuhovino. 
in osvoj i tev cele Sibiri je imenuje- ' 
mu lahko sto let t ra ja joč lov na 1 
sobol je okoli po lov ice zemeljske- * 
tra kro«ra. Kmalu so prišli lovci do • 
reke Obe ( O b j ) . trgovina j e uspe- 1 
vala. car j e podari l Stroganovim 
vsi cd nj ihivih zaslug velika pose- -
stva u 1'ralu. L. 1573. pribeži k : 

vnuku prvepa Stropanova koza- 1 

ški stotnik Jermak T i m o f j e j e v ; . 
car ga j e zasledoval, ker j e Jer- : 

mak po tedanji navadi šel večkrat ' 
na rop. l iopati uralski t rgovec bi • 
se bil nadležnega posta rad izne- 1 

bi l : kajti če pa obdrži , pade nemi- I 
lost ca rova tudi nanj . Zato mu j e I 
pr ipovedoval o bogatih pokra j i -
nah in velikih rekah onostran U - ; 

rala. Jermaku in n jepovemu 
spremstvu, samim kozakom. ni ' 
kazalo iti nazaj, udarili so j o pre-
ko gorov ja z ges lom: Frnri ali pa 1 

zmagaj . Sibiri ja j e bila teda j last 
tatarskih g lavar jev , ki pa niti od-
dale«' niso bili več tako mogočni 
kot za časa silnega Tamerlana. Tri ! 

leta so se borili kozaki z l ev j o hra-
brost jo . 23. oktobra 1581 se uda 
Sihir. plavno mesto zahodne Sibi-
rije. Ker j e ostalo Jermaku le 
malo kozakov. j e poslal čaru po-
ročilo. na j mu pošl je n o v i h ; na-
znanil mu j e pa tudi. da j e osvo-
j i l zanj vel ikansko državo Ku-
čumkana. Sibir. Upal j e . da mu 
bo car odpustil stare grehe, lil 
res. ugodil j e Jermakovi želji in 
mu poslal nove čete kozakov. Za-
čeli so prodirati prot i vzhodu. Re-
ke, koj ih studenci se pribl ižajo na 
male razdalje, so j i m izdatno o -
lajšale težko n a l o g o : cela Sibiri-
ja ima skoro nepretrgano vrsto 
vodnih cest od 1'rala do Paci f ika, 
malokdaj j e treba vleči čolne ali 
ladjice čez nizka razvodja , voloki 
imenovana ( o d v leč i ) . In ker j e 
narava dežele skoziiiskoz ista, na-
rodi plede običa jev , navad, vere 
itd. d r u g drugemu podobni ali 
enaki, živalstvo in rastlinstvo eno-
inisto, ni mogoče obstati, dokler 
ne zagledamo obal svetovnega 
mor ja . 1 

J V bližini starega Sibira so zgra-
dili kozaki 1. 15S7. prvi svo j o -
strop. razvil se j e v znamenito me-
sto Tobolsk. Od tu j ih j e peljala 

' pot po srednji osi dežele, v sredi1 

med tundrami na severu in go- j 
rov jem na jugu . pot. ki j e bila 
do lgo časa glavna sibirska pro-

juietna žila. Nastala so ob križi-
ščih z rekami nova mesta, vsako 

'mesto j e postalo opora za ustano-J 
vitev drugega. Kakor hitro so I • I 

j dospeli kozaki do večje reke. soj 
si napravili ostrog, ostali neka j 
časa tam ter raziskali reko in J 
svet ob n j e j na sever gor do Le- j 
denepa mor ja , na j u g pa do višav 
Al ta ja in drugih porskih skupin. 
Polagoma dobiva severna Azi ja 
določene obrise, natančnih seveda1 

še ne, ker niso raziskali tudi sve-j 
ta med posameznimi izlivi. Od-J 
krili so tako polotok samojedski , 
ali Jainal. pripeljali se do izl ivaj 
mogočnega Jeniseja, pokori l i si 
Samojede, Ostjake. Tunguze. Ju-
kagire. Jakute ter ves ostali na-
rodnostni mozaik severnega sta-
repa sveta. 

Ob Jeniseju. na mej i med za-
hodno in vzhodno Sibiri jo , so sli-
šali začetkom 17. stoletja o veli-
ki redi dal je na vzhodu., današ-
nji Leni. Enajst kozakov se j e 
začetkom I. 1628. podalo na pot. 
smuči so j ih nesle po nepregled-
nih sibirskih nižinah. Načelnik j e 
bil desetnik Vasil i j Bugov . Pri-
šedši do Lene so plovili navzdol 
po n j e j ter ter povsod pobirali 
davek po treh letih se j e podal 
Bugov s štirimi tovariši nazaj d o 
deniseja., šest j ih j e pa pustil ob 
Leni, dva ob sredi, dva sto ur 
navzgor, dva sto ur navzdol . Ta 
šestoriea j e morala paziti, tla se 
niso pod jarml jeni narodi uprli . 
Saj tudi ni čuda. če j ih Helhvald 
hval i : Enajst l judi si osvo j i po-
kraj ino. mnogo v e č j o nego j e na- 1 

ša monarhija, šest l judi pa pazi. ! 

da se ta pokraj ina ne izneveri 1 
ruskemu gospodstvu ! 

Sledile so druge čete. številnej-
še. Vzrastlo j e mestece Jakutsk. 
izhodišče vseli poznejših ekspedi-
e i j do Ledenega m or j a.̂  Paci f ika 
in Amerike . Odkrili so Bajkalsko 
jezero in slišali tam o srebra bo-
gatili pokraj inah ob A m u r j u ; ce-
le naselbine so se dvipnile iskat 
si srečo na jugu . v stare ostroge 
so pa prihajali novi priseljenci 
iz Evrope . Tol ik j e bil naval pro-
ti Bajkalu in Tmur ju , da j e na-
rod Bur jetov skoro izginil , kar 
pomandrali so pa. Slavna imena 
čitamo, a naša zgodovina j ih ne 
pozna. Pač so nam znani Kolumb. ' 
Diaz, Gaina, Cortez, Pizarro itd., 
a k d o ve ka j o Beketovu, Haba- ; 

rovu. Po jarkovu , Ivanovu. koza- ' 
ku Moskvitinu. Dežnevu. lovcih 
Staduhinu. Bu ldakovu? In vendar 
Sibirija kot dežela prihodnosti za-
služi. da se vsaj površno seznani- ' 
mo z nekaterimi odkritel j i . ' 

I leketov j e razširjal rusko o-
blast v notranjem obreč ju Lene. 
Po jarkov j e prepotoval 1G43—H. ! 

s 130 kozaki velikanski svet med 1 

Jukutskom in A m u r j e m ter slišiil 
tu o bogastvu ba jnega Kita ja . 
Ravno tedaj se j e bila dinasti ja ' 
Mandžu polastila kitajskega }>re-
stola. obsežne mandžurske ravni-
ne so bile prazne, ker so bili bo-
jeviti domačini odšli proti j u g u . 
Skoro brez vsake zapreke so ja -
drali tedaj kozaki po slovitem 
Amur ju do izliva, polastili se 
marsikatere kita jske trdnjave, 
podjarmil i si kneze mandžurske. 
podjarmil i si narode Davrov . Gi-
I jakov itd. ali pa j ih prepodil i . K o 
so prišli Kita jc i k sapi in so hote-
li zapoditi Ruse nazaj v Sibiri jo . ; 
se " s i n o v o m srede" ' ni vselej do - : 
bro podilo. Pozne je j e ear sicer 
odstopil južne dele novih pridobi- ( 

tev, a v zameno za to se j e razvila 
nadvse živahna k u p č i j a ; tam v 
bližini Bajkala so nastala nova 
središča ruskega gospodstva, Ner-
činsk iu Irkutsk, sedanji sibirski 
Pariz. 

Pri teh pohodih so dospeli ko-
zaki d o novega m o r j a ; Mandžuri 
so mu rekli Tunglam. Tun puško 
mor je , kozaki so zgradil i tam o-
strog Ohotsk in po n jem ima mor-
j e danes ime. Prvi j e zagledal 
tun puške valove 1. 1639. kozak 
Moskvitin. s 30 tovariši j e bil pri-
šel od Lene sem. " d a bi odkril i 
nove d e ž e l e " . Preiskali so breg 
na sever in na jug . sezidali si zim-
ske koče. iz njih j e nastal Ohotsk. 
Tudi znamenit Habarov. . ko jepa 
dož iv l ja je pr imer ja jo onim Fer-
dinanda Cortezo v Mehiki, se j e 
mudil tukaj ter prvi prinesel vest, 
o novem m o r j u k ro jakom v Ja-
kutsk, 1. 1646. P r e j že. pozimi 
1644—43, se je bil mudil pri Gi-
Ijakih ob dolnjem Amurju. 

Ob Leni in Amurju se pa koza-
ki niso ustavili, prodirali so dalje 
proti severovzhodu. Jelisej Buza 
iu stotnik Itanov sta odkrila re-
ko Jano, prvi po morju od Lene 

1 tja, drugi po suliem. Ni še dosti, 

slišijo o reki Indipirki. 1. 1639. so 
že ob te j reki. v deželi Jukagirov. 
Bo l j so se ustrašili Jukagiri kon j 
nepo kozakov, nikdar še niso vi-

d e l i takih živali. Šestnajst koza-
I kov j e u je lo n j ihovega kneza in 
se zmagoslavno borilo s četami 
domačinov, oboroženih z loki in 
pušicami. Še napre j j ih j e gnalo, 

I do Kol ime in od tu dal je v deželo 
jCukeev. Že Isaj Ignati jev j e bil 
plul po mor ju od Kol ime do Čuk-

|čev. 1646: trgoval j e z njimi, pro-
dapali so m u slonovo kost — m a -

jmuti so pokopani tam — in zobo-
j ve mrožev, Rusi n j im pa žalibože 
tudi žganje. 

L. 1647. se odpravi proti vzho-
du celo brodov je , štiri ladj ice , na 

, čelu j im kozak Semen Dežnev. A 
ker j e bilo preveč ledu, niso imeli 

I uspeha, čakali so pr ihodnjega le-
j ta in se zopet podali na pot. Se-
j d a j imajo sedem ladij , Dežnev j e 
zopet pri n j i h ; a na jveč zaslug za 
odpravo ckspedic i je sta imela lov-
ca Holmogoreev in Ankudinov . O 
štirih ladjah ne slišimo ničesar, 
tudi o Holmoporcevu n e ; ba je so 
pa s tovariši vred ubili Kamčada-
li .Druge tri ladije, pod pove l j -
stvom Dežneva. so odplule 20. ju -
nija 1. 1648. od izliva Kol ime pro-
ti vzhodu. Ledu ni bilo skoro či-
sto nič, vreme nadvse ugodno . Pri-
šli so mimo rtiča, k jer so se r.aj-
brže ponesrečile omenjene štiri la-
d i j e : naenkrat se pa odpre mor j e 
proti jugu , prišli so na Pac i f ik . 
Cesta se imenuje danes po Berin-
g u ; ni prav, Dežnev j o j e odkril . 
Rtič na severovzhodnem koneu 
Az i j e ima pa danes le n j e g o v o 
ime. že par let sem. na izrecno že-
l j o eara. 

V Paci f iku so j ih zajeli viharji 
in j im razbili l a d j e ; Dežnev in 
petindvajset tovarišev se j e poda-
lo peš na pot do Anadir ja . k j e r 
so 1649—")0. prezimili v " a n a d i r -
skem ostropu*' . Do n j ihovega ta-
borišča j e prišel pa od Kol ime t ja 
tudi imen M o t o r o ; napravili so si 
skupno nove ladje in raziskovali 
bregove, a malo slišimo o nj ih. 
Motora so Cukči ubili, o Dežnevu 
pa ne vemo, ali j e prišel nazaj ali 
ne. Vsekako j e Dežnev eden pr-
vih odkrite l jev in Ilelhvald ime-
nuje n jepove uspehe : die wich-
tipste aller Entdeekungen seit 
1492. Morebiti j e videl tudi že o-
balo ameriško, saj j e cesta široka 
samo 92 km. vreme j e bilo pa 
krasno., kakor pravi sam. 

Delovala sta ob sftrajnem robu 
starega sveta tudi kozaka Stadu-
hin in Buldakov. Slišali so o Kam-
čatki . udarili j o t ja, Vladimir ja 
Atlasova imenuje jo odkrite l ja te-
jra vel ikega p o l o t o k a ; sledili so 
drugi , prišli so I. 1706 po nepresta-
nih boj ih z domačini do naj juž-
nejšega tamošnjega rtiča, do Lo-
patke. Videl i so otoke Kurile, 
podjarmil i si j ih deloma in se bli-
žali Japonski . Najznamenitejši 
teli Rusov je kozak Ivan Kozirev-
skoj , 1. 1712—13. j e bil večkrat 
na Kuril ih in poslal poroči la o 
n j ill v Moskvo . 

Y onih časih so Rusi odkril i tu-
di Ameriko, od zahoda tja. " D o -
čim v Severni Amerik i po poltre-
t jem stolet ju naselniki niso prišli 
niti do Skalnega gorov ja , so po-
rabili kozaki komaj pol stoletja 
za pot skozi celo severno Azijo, 
od Obe tja do Ber ingove ceste."7 

Nasilje na Hrvaškem. 
Tudi na Hrvaškem so aretirali 

vse polno narodnih mož, ki so se 
zdeli protislovanski vladi v A v -
stro-Ogrski nevarni. 

Iz Hrvatske j e prišlo poroči lo , 
da so aretirali 872 odličnih Hrva-
tov. Meti temi j e 11 poslancev, 162 
duhovnikov , m n o g o t rgovcev ter 
bratranec črnogorskega kral ja 
Nikole, knez Ivo V o j n o v i č . Knez 
Ivo V o j n o v i č j e odličen hrvatski 
pisatelj in visoko naobražen mož. 
Govori osem jez ikov ter j e že spi-
sal m n o g o dram in pesmi. Poseb-
no znamenita j e n jegova trage-
di ja " S m r t majke J u g o v i č e v " k i 
j e prevedena tudi na slovensko 
ter jf> vzeta snov iz narodne zgo-
dovine. — Ivo V o j n o v i č ter 843 
drugih so obsojeni v zapor od 5 do 
20 let. doč im j ih bo 29 obešenih. 
Obsojeni so zato, ker so nasproto-
vali v ladnim nasilnostim in radi 
nj ihovih teženj , tla bi se združili 
jugoslovanski narodi Slovenci , 
Hrvat je in Srbi ter se združili v 
jugos lovansko republiko. Mnogo 
Hrvatov j e tudi ušlo iz Avstr i j e 
ter ubežalo v Srbi jo , k j e r se bo ju -
j e j o sedaj na srbski strani proti 
Avstriji. 

Kdo je hišni gospodar? 
Tujec : — Al i imam čast govo-

riti z gospodar jem te hiše? 
M o £ : — Obžalujem, moje žene 

ni doma. 
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IZVRŠEVALNI ODBOR: 

Frank Sakser, predsednik, 82 Cortlandt St., New York. N. Y. 

Tajniki: 

Edward Kalish, G119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. . j 
Rudolf Trost, :J03 W. Central Park, New York, N. Y. 

John Jager, blagajnik, 5241 Upton Ave. So., Minneapolis, Minn. 

Denar, kolikor ga podružnica «ama ne potrebuje, naj blagovolijo poslati Mr. 
John Jagru. Vsaka vplačana svota bode iKJtrjena i>o blagajniku in razglašena 
po slovenskih listih. 

Pozor! — Tajniki iri blagajniki podružuic Slov. Lige! 
Tem potom so prošeni vsi tajniki podružnic SI. Lige, 

da nemudoma pošljejo na glavnega tajnika sledeča po-
ročila: število članov, ime iu naslov predsednika, tajnika 
in blagajnika, kraj podružnice ter dan ustanovitve. 

Blagajnike podružnic pa prosim, da o poslanem de-
narju na glavnega blagajnika napravijo dva poročila in 
pošljejo enega na glavnega blagajnika, enega pa na glaV. 
tajnika, da tem potom lahko vedno izkažemo natančen 
račun in stanje Slov. Lige. 

Pravil in raznih drugih tiskovin Liga do danes še 
nima. 

Za vsa nadaljna pojasnila ličoča se Slov. Lige, naj se 
cenj. rojaki obrnejo na glav. tajnika Slov. Lige. 

EDWARD KALISH, glavni tajnik. 
6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Port Alleghany, Pa. Naročnik. 
Dokler ne pošl jete polnega podpi-
sa ne moremo priobčiti . Česa se ' 
bo j i te? T o r a j le z imenom na 
dan. 

De Pue, Pa. — Živela Sloven-
ska Liga . l iajplemenitcjša sloven-i 
ska organizacija v Ameriki . Ro-
jaki. ne ustrašite se napadalcev 
in odpadnikov slovenstva. Agiti -
rajte po časopisih za stvar, ki ho 
za nas brezmejne koristi. Ro jak i . j 
ki so proti Slovenski Ligi. so v 
resnici vredni pomilovanja. — Za 
take se ni treba zmeniti, taki ni-
majo pravice, da bi se imenovali 
Slovence. Z blatenjem in obreko- ! 
vanjein se ničesar ne doseže, pač 
pa z ustrajnim delom. Xa delo to-
raj ro jaki — Sedaj imamo prili-
ko, da pomagamo bratom v do-
movini, sedaj in mogoče nikdar! 
več. T o r a j na jpre j do z m a g e ! —I 
Ivan Banič . 

Chappagua, N. Y . J. Z. — Z va- i 
šini dopisom se popolnoma stri-
njamo. Vse se bo napravilo, kar 
j e v naši moči . Najbol jše je . če 
obvestite tudi glavnega tajnika j 

Mr. Edvarda Kališa v Clevelan-i 
du. P o z d r a v ! Oglasite se š«* kaj' . ! 

Chicago, 111. — Tukajšnja po- j 
dnižniea šteje danes 57 članov. — 

Glavnemu blagajniku se je odpo-
slalo zaenkrat $20.00. Seja po-
družnice se vrši vsako drugo in 
četrto soboto v mesecu. 

Sheboygan, Wis. — V zadnjem 
imeniku članov tukajšnje podruž-
nice j e bilo izpuščeno ime članice 
Mary Bučar. — Nanovo sta pri-
stopila in plačala po 50 centov 
Frank Janežič in Ignaci j Kopri -
va. 

La Salle, 111. — K a k o r j e goto-
vo že vsem znano, s«' j e v naši na-
stlbini pred kratkim ustanovilo 
podružnico Slovenske Lige. — Na 
ustanovnem shodu j e bilo navzo-
čih vel iko število ro jakov , t oda 
n<* vsi. Ker pa hočemo spraviti 
vse tukajšnje Slovence v ^V^j 
krog. smo sklenili sklicati dn tg 
shod, katerega na j bi se udeležili 
vsi tukajšnj i rojaki in postali čla-
ni Slov. Lige, najpomembnejše 
organizaci je . — Shod se bo vršil 
v nedeljo, dne 2. maja v znani 
dvorani Mat Kompa. Začetek ob 
polosmih zvečer. (Jovoril bo K^v. 
Frančišek Šaloven. 

Po govoru se bo razpravl jalo o 
• koristili, ki j ih bo imela Sloven-
ska Liga za slovenski narod. — 
Odbor. 

Ob smrti policijskega pre-
tekla pariškega. 

A' 1 lavni na Francoskem j e te 
dni umrl bivši načelnik pariške 
polici je. V tako velikanskem me-
stu. kakor je Pariz, j e načelnik 
polici je seveda zelo imeniten or-
gan. Ta. sedaj umrli polici jski pre 
fekt. I lc imiou. j<- pa še kot oseba 
interesanteu. Ilemiion j e imel tri 
lastnosti, ki so bile v n jem poseb-
no razvite : Bil j e energičen, bil 
je pogumen iu pri tem j a k o dale-
koviden in prevdaren. V polici j -
ski službi j e bil let. V sv«»ji 
lastnosti kot predstojnik krimi-
nalne pol ic i je j e znal ustvariti bri-
Ijanten oddelek agentov — pri 
nas bi se reklo detektivov — ki 
je povečini iztrebil brezštevilne 
vlomilce ne samo v Parizu, negr* 
t.nii po celem Francoskem . P r e j 
nj im j e bila kriminalna polici ja 
birokratično urejena pisalo se je 
t: i .opo .storilo pa malo število hu-
dodelstev se j e silno množilo, l len-
nion ga j e spremenil v živahen 
organizem, kateremu skoro noben 
zločinec ni ušel. Na jveč j i triumf 
j e dosegel Hennion, ko sta bila ru-
ski car in carica v Parizu. Stano-
vala sta v gradu Compiegne. Ru-
ska vlada j e takrat imela v P.. 
ršzu agente, ki nadzoruje jo ondi 
živeče Kuse. Ta ruska pol ic i ja ni 
nič mogla izvedeti, če se ka j n i 
r ravl ja proti car ju in caric«. Pač 
j e pa Hennion dognal , da se pri-
pravlja atentat in posrečita se 
mu j e vjeti ruskega r e v o l u c i o -
narja. ki j e hotel na car ja in na 
carico vreči bombo v tistem tre-
notku. ko sta stopila v katedralo, 
v Reimsu. K o je Hennion postal 
polici jski prefekt . t o re j vrhovni 
načelnik vse pol ic i je , j e za izobra-
ževanje polici jskih organov usta-
novil poseben kimenatograf , ki j e 
s podobami izpolnjeval p o d u k o-
bieajnih učite l jev .V kinematogra 
fu so videli bodoči agent j e obraze 
vseh važnejših javnih funkei jo -
narjev, vse pariške .cerkve, spo-

menike. muzeje in uliee. Pariz j e 
tako velik, da pozna le iz jemoma 
kdo celo mesto. V tem kimenato-
irrafu so bodoči redarj i spoznali 
mesto in l judi, spoznali vsako go-
stilno. vsako branjevko in vsa-
kega izvoščeka. Dal je so se v ki-
nematografu prcdočevale slike, ki 
so mogle spopolniti njih strokovni 
poduk. Videli so aretaci je in za-
sledovanja. videli poulične prete-
pe. demonstraci je , uboje in poslo-
vanje pol ic i je pri takih d o g o d k i h ; 
videli so. kako treba ponesrečen-
cem pomagati, sploh vse. kar se 
zgodi na uli<*i. Videli so tudi, ka j 
se vse primeri 'na zabaviščih in ple 
siščili, v javnih hišah in zakotnih 
gostilnah, kako s godi, kadar i-
gra jo l jud je prepovedane igre. 
Izkratka : Kimenatograf j im j e 
pokazal ves Pariz, vse ljudi, vse 
njih počet je in nehanje. S tako i-
zobraženimi l judmi j e Hennion se-
veda lahko organiziral po l i c i jo ta-
ko. da j e dosegala prave rekor-
de. Nekega dne je pol ic i ja areto-
vala nekega morilca štiri in pol 
ure potem, ko se j e dognalo , kdo 
j e storil dotieni zločin. Vedeli so, 
kdo in kakšen j e morilec, niso pa 
vedeli, k j e da je . V Parizu j e 13.-
266 hotelov in prenočišč vsake 
vrste in vse te so morali poli-
ci jski agentje preiskati. Heinno-
novi agent je so to izvršili v dveh 
urah! A g le j — Hennion še ni bil 
zadovol jen in j e določi l da mora-
j o agent je v pol uri preiskati vseh 
13.266 prenočišč. V ta namen j e 
dobil vsak agent posebno listo ho-
telov in prenočišč. V te j listi so 
navedeni vsi za poizvedbe potreb-
ni podatki . Vsa prenočišča so raz-
del j *na na skupine in tako j e 
zdaj polici ja v stanu v pol uri pre-
iskati vseh 13.266 prenočišč. Hen-
nion j e pred nekaj časa zapustil 
pol ic i jsko službo in j e bil sedaj 
pooblaščenec francoske vlade pri 
belgijski vladi . Dosegel j e le sta-
rost nekaj nad 50 let. 

Vprašanje. 
— Kaj je pa s tvojo v r o č o j A 

bežni jo? k f l 
— Cisto je pogorela. | 
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* NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
K R A N J S K O . 

Smrt na bo jnem pol ju . V Kar -
patih j e padel, zadet od ruske 
krogi j e v srčno stran, Peter Ce-
rar, posestnik v Spodnj ih Domža-
lah. V 15 minutah j e bil mrtev. 
Star je bil 37 let. Služil j e pri 7. 
pešpolku. 16. stotniji . Poko jn ik j e 
bil načelnik Strojne zadruge, od-
bornik Hranilnice in posoji lnice, 
tajnik Izobraževalnega in podp . 
društva ter član Orla. Zapušča 
ženo in šest otroci če v. Na dopis-
nici. ki j o j e še sam napisal, p iše : 
" B o g da j , da bi se že kaj kmalu 
končal ta krvavi ples, da bi se 
zopet zdravi in srečni v i d e l i ! " In 
prav na tem mestu j e dopisnica 
prestreljena. Pri jatel jska roka pa 
je nanjo pripisala pretresl j ivo no-
vico o n jegov i smrti. — Na sever-
nem bojišču sta padla Maks Ger-
not, povel jnik 5. stotnije peš pol-
ka št. 17. ter Frie Krall , prapor-
ščak 17. pešpolka. 

Umrl j e v Vranj i v Srbi j i v bol-
nišnici Fran Burnik iz Idri je , 
enoletni prostovol jce v c . in kr. 
pešpolku št. 102 in slušatelj teh-
niške visoke šole na Dunaju, v 21. 
letu svoje dobe . K<»t sin obče spo-
štovanega rudniškega poduradni-
ka Josipa Burnika j e dovršil 
idri jsko realko ter se vpisal po-
tem na dunajsko tehniko, k jer se 
je ob velikih žrtvah svoj ih stari-
i e v z vso vztrajnost jo in z odlič-
nimi uspehi posvetil pr i l jubl je -
nim študijam. Ko j e dovršil tretji 
letnik in napravil prvi državni 
izpit, j e bil vpoklican v Beneševo 
ter je odšel po vojaškem izvežba-
n ju v bo jno črto na jug . Tam se 
j e tri mesece hrabro bojeval , po-
t . m pa j e bil ujet in odveden v 
Vran jo , a tam j e obolel na legar-
ju . V zvestem izpolnjevanju vo-
jaških dolžnosti j e neustrašeno 
gledal smrti v obraz. Toda ta ga 
ni dohitela na bo jnem pol ju , am-
pak neusmiljena bolezen j e ugra-
bila mlado, nadepolno živl jenje . 
Pokojni tehnik Burnik j e bil j a k o 
simpatičen j u nadarjen d i jak od-

r kritega in blagega značaja, ki j e 
uživa! v vseh krogih, zlasti pat 
med svojimi tovariši, najsploanej-
ško pri l jubl jenost . Bil j e vzoren 
slovenski d i jak. 

Na petu v rusko ujetništvo se 
je oglasil Metod Paternost iz Seno-
žeč, sin nadučitel ja l i inka Pater-
nosta. 1'jet je bil dne 29. januar-
ja v Karpatih. Piše. da j e zdrav 
ill Čil. 

V Sibiriji Oglasil se j e uradnik1 

Kranjske hranilnice V o v k iz' 
Ljubl jane. Pisal j e zadnje pismo 
»vo j i sestri gospej Vesel dne 23.j 
oktobra. Dne 2s. marca je dobila 
iz Rusije pismo, pisano 15. janu-
arja. Piše, da j e nahaja v ujetni-
štvu v Sibiriji in da ima noge 
zmrznjene. Meni, da bo okreval . ! 
N j e g o v o celo plačo dobiva sestra t 
še vedno od Kranjske hranilnice. J 

Iz ruskega ujetništva j e pisal' 
Fran Kobal iz Gorju.š v Bohinju 
svoji ženi dne 29. j anuar ja iz Kur-
gana v Sibirij i . Pismo j e hodilo 
celih 44 dni. Piše ; " D r a g a Fani ! 
Predno Ti dal je pišem. Te prav. 
ttrčno p<»/dravim in Ti naznanim, 
da sem ujet na Kuskcm in da se 
imam tukaj prav dobro . Bil sem 
zajet 28. decembra. Vozili smo se 
dvajset dni. Nas j e tukaj veliko. ! 
Zdrav sem, hvala Bogu, kakor že-j 
lini. da bi bila tudi Ti zilrava in ' 
vesela, da bi priredila vel iko ka-j 
narekov in zajcev, da bom kaj 
pobijal , ko pr idem d o m o v . Z d a j ' 
Te pa srčno pozdravim. T v o j zve-
sti F r a n e . " 

Nesreča ali z loč in? Pri Kalano-j 
vem mlinu v Š k o f j i Loki so našli * . i v Sori moško truplo, ki ga še m-
Ho identificirali. Truplo je iim gla-
vi poškodovano. Ali se je pripetil 
zločin, nesreča ali samomor, še ni 
znano 

Prixcr iz Karpatcv. Neki slov. ' 
vojak, ki m- je vojskoval v Kar- ' 
patih in se »eduj nahaja v ljub-
ljanski bolnišnici. p r ipovedu je : 
Taboril i smo v visokem s:: gu 
pod nekim gorskim sedlom. Po-' 
noči k o me izostali s poizvedoval-
nim oddelkom na vrh. Na nebu 
mig l ja jo zvezde, svetlo je, dasi 
ne sije luna. Naročeno mi je bilo 
tiieer. da naj poizvedujem le na 
vrhu. ali grem še naprej do neke' 
točke, kjer ni mogel biti snvraž-j 
nik daleč. V tihi noči r.aeujem ti-
stokanje, ki uii pretresa mozeg. 
Grem gledat, kaj je. Strašen pri-
zor, ki ga ne pozabim. Neki ru«ki 
vojak leži napol zmrznjen naslo-

I
njen na drevo. Tiho me prosi, naj 1 
fM prenesem na kak zavarovan 
kraj. da fa ne razkljujejo jastrr-t 
k. Pove nit, da se je enkrat žê  
Irebudil iz nezavesti, ker ga je 

| živega pričel kl juvati jastreb. Boj 
z izstradanim tieem j e bil stra-
šen, ker se j e revež komaj premi-
kal. Možu sta že odmrznili obe 
nogi. Neseni ga pod neko skalo, 
ki j o za kri j em s snegom, da je 
mogel mirno umreti, rešiti mu 
ž iv l jenje ni bilo več mogoče . 

ŠTAJERSKO. 
Pogreša jo se: J o W Zdolšek. 

47. pešpolk. 11. stotnija, iz Poni -
kve ob južni železnici. — Janez 
Brinovšek. 87. pešpolk, 5. marš-
stotnija, Gorenje , p. Rečica ob 
Paki. — Ferdinand Ogrine, saper-
bataljon Št. 3, 2. stotnija, Vrl i log 
pri Pragerskem. — Jožef Med-
ved, domobr . polk št. 26, 4. stot-
nija, Šikole, p. Pragersko. — Pe-
ter Doller, č e tovod ja , maršbata-
l j on št. 153, 2. stotnija. Trbonje . 
p. Vuzenica. — Leopo ld Petek, 
domobr . polk 26, 1. stotnija, Der-
stelja. Sv. Urban pri Ptuju . 

Sv. Lovrenc na Dravskem po-
lju. V noči od 22. na 23. sušea j e 
bilo pri posestniku Loštreku, ki 
j e v vojni in so samo ženske »lo-
ma. ukradeno 9tedensko tele. še -
le z jutra j ga zgreši jo . Kmalu so 
našli ob cesti v Sterntal v Lasti 
glavo, kožo in ereva teletovn. Tat 
j e tore j tele zaklal in z mesom 
odšel. Al i j e tat kdo izmed delav-
cev pri barakah za ujetnike ali 
kdo drugi , bo morebiti dognala 
preiskava. Prej se j e tat oglasil 
pri sosedu L. Korenu v hlevu, pri-
žgal vžigalico, a se takoj obrni ' in 
vrata zaklenil, ko j e videl, da ni 
sam. K e r j e vel iko l judi od vseh 
vetrov zaposlenih pri barakah, bo 
treba imeti pazno oko in brž las 
posebne varnostne naredbe. 

Pragersko. Uslužbenec južne 
železnice J . Belšak j e bil odliko-
van za 401etno zvesto službova-
nje. Belšak u s i tovariši čestitali 
k redkemu slavju. 

Orehova vas pri Mariboru. Vin-
ceiic Cebe. infanterist 47. pešpol-

; ka. doma iz naše vasi. j e odrinil 
j dne 15. februar ja iz Maribora na 
.severno boj išče. Dostikrat j e po -
I ročal svojim starišeni iz Karpa-
tov, kako hrabro se slovenski 
fant je b o j u j e j o in da j e bil z več 
domačini znanci skupaj . Imel j e 
tudi še dva brata v vojni . V e d n o 
si j e želel, da bi samo enkrat še 
videl svoja vo jskujoča se brata. 
Zal, da se mu ta želja ni izpolnila, 
ker sta n jegova brata že ranjena 
in se nahajata tačas v bolnišnici. 
O,l prevelikih naporov v Karpa-
tih j e močno zbolel in so ga dne 
16. sušea prepel jal i v bolnišnico 
v Košice na Slovaškem, k jer j e 
23. sušea umrl. Imenovani j e d o -
polnil še le komaj 20. leto. Bil j e 
povsod zelo pri l jubl jen, na jbo l j 
pa od svoj ih starišev. bratov in 
sester. Tudi najmlajš i brat Šte-
fan. star še le 18 let, bo moral v 
aprilu zapustiti svo je drage in 
odriniti k vo jakom. 

Sv. Anton na Pohor ju . V ru-
skem ujetništvu se nahaja že od 
22. novembra Franc Kanop. Bil 
j e hudo bolan. Pet tednov so mu 
trikrat na dan dajali zdravila, se-
da j j e že za silo okreval . Godi se 
mu dobro . Zraven n jega so še 4 
znanci : ed« n iz Ribnice, eden iz 
Remšnika in dva druga. Nahaja-
j o se v mestu Kobro v pri Moskvi , 
od koder so dobili Kanopov i sta-
rimi pismo dne 28. sušea. 

Celje, na severnem boj išču j e 
bil ranjen kadet 14. gorskega ar-

t i ler i j skega }>olka Rudol f Bračko. 
— Umrl j e vpokojeni mestni uči-
telj M. Kresnik. star 69 let. — Na 
Veliki petek z jutra j se j e pripe-
l jalo v naše mesto z vlakom Rde-
čega križa čez 200 ranjencev s se-

I vernega boj išča, med temi 50 tež-
ko ranjenih. Med ranjenci j e bilo 
tudi več Rusov. — Pri prebiranju 

j č rnovo jn ikov dne 6. aprila j e bil 
potr jen tudi državni in deželni 
poslanec dr. J . Benkovič in j e pri-

, del jen slovenskemu pešpolku št. 
17. Potrjen j e bil tudi odvetnik 
dr. Božič. 

KOKOŠKO. 
Dcpuc l za po l j sko delo. Moštvo, 

k: j v t j ! ovcu v takozvanih re-
konvaleseentnih domovih. dobi 
dopust za dva tedna, da pomaga 

'opravit i pol jsko delo, in sicer do -
I b i jo ta dopust posestniki, posest-
niški sinovi in hla|»ci. 

Zbirka za pohabljence. V ce lov-
škem političnem okra ju znašajo 
dosedanje zbirke za koroške vo -
jaške pohabl jence 3282 K 27 v. 

Pobegla tička. Dne 23. sušea 
sta pobegnila iz zapora 7. pcšpol-

( k a v Celovcu. ko se j e menjala 
postajna straža. Jožef Burggraf 
in J. Gregori , ki j e v jeseni zabo-

del v Kolmanovi gostilni v Celov-
' cu civilista Kramerja . Oba j e za-

sledila polici ja. Gregori j e grozil, 
da so ga morali zvezati. Tička so 
oddali ' postajni straži. 

| Zasilno rezervno bolnišnico v 
knzoškofi jski palači v Celovcu so 

' i zprazni l i in bolnike transporti-
I rali v zasilno bolnišnico pri 
Sandwirtu, ker bi v slučaju na-
lezljivih bolezni morali zapreti 
palačo in bi bilo poslovanje cer-
kvene oblasti tako onemogočeno. 

Proštnija v Sp. Draubergu je 
podel jena župniku Volbenku Se-
ra j nik u v £ t . Lipšu pri Rajneku. j 

PRIMORSKO. 
Zrelostni izpiti na slovenskem 

moškem učitelj išču v Gorici so 
napravi l i : Berce A l o j z i j iz Dorn-
berga. Čehoviu Rudol f iz Gorice, 
Flajs Andre j iz Soče pri Bovcu. 
Komar Ludovik iz Kobarida, Ma-
kovec Josip z Nabrcžine, Metlika 
Anton iz Rodika. Pahor Gvidon 
iz Reiič, Pahor Karol iz Trsta, 
Pertot J a n k o iz Barkovel j . R u d e / 
Ado l f iz Kopra , Sancin Josip iz 
Skednja pri Trstu, Štol fa Stanko 
iz Sežane, Uršič A d o l f iz Kobari -
da. Žagar Stanko z Žage pri Bov-
cu. Pertot in Uršič sta napravila 
izpite z odl iko. Vsi navedeni bodo 
morali oditi k vo jakom. 

V srbskem ujetništvu se naha-
j a j o : Friderik Tomažič iz Gorice, 
obmejni straž, ba ta l j on ; P i j De-
corti iz Rude, 27. dom. pešpo lk : 
Celeste Fola iz Cervinjana, 27. d. 
p . : J a k o b Jakumen iz Fiumičela. 
27. d. p . ; Pavel Ličen iz Gorice. 
27. d. p . : Rihard Lipičar iz Go-
rice. 27. d. p . ; Horaei j Mortoran 
iz Vileša. 97. p . : Benjamen Pagan 
iz Romansa. 27. d. p . ; ^Valentin 
Perin iz Krmina. 27. d. p . ; Ed-
vard Pako iz Gorice, obmejna st . ; 
Evgen Petrovič iz Bil j . 27. d. p . : 
A l d o Rizzi iz Teea, 27. d. p . : Pa-
vel Stanovnik iz Samatoree. 27. 
d. p . ; Anton Šul igo j iz Kal-Gori-
ce. 27. d. p . : Srečko Špesot iz Fa-
re. 27. d. p . ; V i l j em Turuš iz Mo-
rara. 27. <1. p . ; Ivan Tomšič iz Go-
rice. 27. d. p . ; Bazil i j Yerzegnas-
si iz Perteole, 27. d. p . ; Ivan Zu-
min iz Gradišča, 27. d. p . ; Josip 
Cotič iz Ronk. 27. d. p . ; Fran M. 
Šmarda. poročnik 47. p.. iz Gori-
c e : Mihael Sf i l igo j iz Bil jane. ob-
mejna lov. stot . ; Anton Vel iko-
nja iz Šmihela. p o r o č n i k ; Rafael 
Vr tovec iz Gorice, 27. d. p . ; Miha 
Zalete v iz Bil jane, poročnik obin. 
lov. bat. 

Mrtvi in ranjeni . Od 4. dom. p . : 
Mihael Drašček iz Solkana, u m r l ; 
A lo j z i j Gomizel j iz Dutovel j , u-
m i i ; Ivan Ušaj iz Gorice, r a n j e n ; 
od 17. p o l k a : J a k o b K u k iz Tol -
m ;na in Ivan Strah iz Lokve , ra-
njena. Umrl j e v Košicah na Slo-
vaškem na legar ju Fran K r k o č iz 
Kam en j na Vipavskem. V Sara-
j evu j e umrl na pl jučnic i Jerne j 
Golob iz P lužen j pri Otaležu. V 
St. V idu pri L jub l j an i v vojaški 
bolnišnici j e umrl Virg i l i j Topli-
kar iz l ia tu j na Vipavskem. Le-
gar in p l jučnica sta mu vzela živ-
l jenje. R a n j k i Topl ikar j e bil na-
vdušen pristaš napredne stranke, 
izboren organizator v naprednih 
društvih, zvest Sokol , inteligen-
ten človek, uva/evana osebnost. 
K j e r ni pr ipombe pri nastopnih, 
j o dot ičuik ran jen : Badin Karol , 
č e t o v o d j a 4. stot., Gradišče, mr-
t e v ; Ce j Fran, lovec, Trnovo pri 
Gor i c i ; Ferlatti Fran, rez. lov. 2. 
stot.. K r m i n : Gerin Anton. rez. 
lov. 2. st., Yi lesse ; Leban Ivan, 
nad. rez. 2. st.. T o l m i n ; Rutar Ja-
kob, čast. sluga 2. st.. Zalog , tol-
minski o k r a j ; Gazetti Ivan, de-
setnik 8. st., T r ž i č ; Gor jan Fran. 
nad. rez. 5. st., Vr to jba , mr tev ; 
Križmančič Anton, nad. rez. 4. st. : 

Trst ; Simčič Josip. rez. poddest. 
13. st., Medana ; Sva gel j A lo j z i j , 
pešec 1. st., Štanjel , m r t e v ; Tav-
čar Josip. rez. peš. 6. st., Dutov-
! j e ; Viol in Kornel i j , peš. 5. stot.. 
Ogle j , m r t e v ; Visintin Marcel , 
poddeset., polk. štab, Gorica ; A n -
ton Zorn. rez. pešp. 1. stot., Prva-
čina. 

Ranjeni in bolni vojakL V Go-
rico so doš l i : Jos ip Dernovšek. 
Fran Brunet. Niko la j Fornazarič , 
Antou Kastelie, c o m . polk št. 27 : 
Ivan Ukvat. Lusi jan Zanizer, Ju-
rij Zelenik, Fran Farman. Martin 
Prašek. Jur i j Zalmanek. čniovoj-
nik i : A l o j z i j Vižintin. želez, straž, 
stot. ; Nikolaj Fornazarič . 5. polk; 
Vaclav Smrček. Rudol f Varl iček, 
u lanca ; Valentin Humar, orožn. 
asistent: Dominik Culot , postrež-
nik : Anton Sirk, Ajigclj Sirk, 30. 
maršbat. ; Ivan Jordan, 20. l lv . 
bat.; Ivan Gregerl, kolesar; Ant. 
Babickv . zrakoplovec; Peter 
Sturm in Melhi jor Furlan, oba 
97. pešpolka Ant. Farkaš, zrako-
plovec; Miha Malic, Risto Bistre,' 

- Cipri jan Aleksič, delavske stotn. ; 
- Mihael Jeliniček, 7. pešpo lka ; K . 
, Poršek. 5. lov. bat . ; Hngon I^edič, 
0 N. Kurtovič , pi jonir ja ; Josip Kr -

pan, 27. dom. po lka ; Ferdinand 
r Matej, čruovojnik; Ivan Slajh in 
1 Avgust Pok. 5. drag. p o l k a ; An-
- dre j Bezel jak, t opn ičar ; A l f r e d 
i Lampl, 26. pešpo lka ; Fran Žel j , 
- 27. p o l k a ; Ivan Kozmos, 4. dom. 
i p o l k a ; X . Stramirovič , 1. p o l k a ; 
- Fr. Makuc, 8. top. p o l k a ; Josip 
. Stegna r, kolesar ; Fr . Rust ja . 20. 

ov. bat . ; L u c i j a n Spacapan, po-1 
- ročnik 97. p o l k a ; Karo l Neger, 
. A l o j z i j PufF. Ivan Pommer , Ant . 

Porumus, Anton Rumpf Ignaci j 
Tisehler, Karol Dunkl , Josip E-

l beri, Fran Kramar, Fran Maurer, 
j 47. pešpo lka ; Peter Bon. Fran 

Bizjak, Josip Kraške, 27. domobr . 
p o l k a ; Henrik Jurov ič . 20. lov. 
bata l j ona ; Anzelm Brandenburg, 
Anton Bonda, obmejne stražne 
stotni je : J a k o b Jamšek. A . Truš-

( novec, 97. p o l k a ; Fran Greimel, 
Teodor Vaselik, Ivan Eisl, Ivan 

| Rakovae. Roman Baueh. kolesar-
r j i ; K . Wcissenbock, zrakoplovec . 

Rad bi izvedel, k je j e V A L E N -
TIN ŠUŠTERŠIČ . Če kdo ve 
za n j e g o v naslov, naj ga mi 
sporoči , ali pa n a j se sam ogla-1 

si. ker poročati mu imam nekaj 
važnega iz starega kraja. — 
Frank Opaskar, 1106 E. 64. St.. 
Cleveland. O. <29-4—1-5) 

IŠČEM 
Slovenko za pomoč v k u h i n j i ; 
plača po dogovoru . Katero veseli, 
naj piše na nas lov : 

Frank Grzina, 
R. F . I). 1, Box 26, 

Coudersport. Pa. 

Rad bi zvedel za naslov svo jega 
pri jatel ja F R A N K A K O S T E -
LIC. podomače V o p t o v iz Ve -
like L o k e pri Višnj i Gori. Pred 
devetimi meseci j e bil v C'leve-
landu. O., k j e r ima dva brata. 
Prosim cenjene ro jake , če kdo 
ve za n j e g o v naslov, naj ga mi 
javi , ali na j se pa sam oglasi .— 
John Lokar , B o x 75, Inter-
national Falls. Minn. 

(27-29—4) 

ZASTONJ dobite 160 akrov 
najbol jše zemlje v Coloradi . Lo-
cation £85. filing $l(i. s tem j e vse 
plačano. Samo 10 minut do želez-
niške postaje. Hitite, da napravi-
mo slovensko naselbino. Jaz 
imam sam tam zemljo , tore j ve-
ste. da j e dobra . Dosedaj nas je 
37. — Frank Chancher. Gen. Del.. 
Omaha, Neb. (29-4—1-5) 

IŠčem svo jega brata F R A N K A 
K A P L A N . Pred par leti se j e 
nahajal v Eveleth, Minn. Pro-
sim cenjene ro jake, če kdo ka j ; 
ve o n jem. naj mi naznani, ali: 
na j se sam jav i . — .Joseph 
Kaplan. 623 Market St., Wau-
kegan. 111. (29-4—1-5) 

Evropsko zdravljenje 
v Ameriki. 

Ali trpite na kroničnih boleznih 
pljuč, Želodca, jeter, čreves, krvi 
aU živcev? 

Naši zavodi za zdravljenje kro-
ničnih bolezni so opremljeni s 
vsemi modernimi električnimi pri-
pravami. Tudi zdravljenje z ra-
dijem in krvnim serumom, kot 
ga je najti le v velikih evropskih 
sanatorijih. Knjižice z označbo 
uradov in načinov zdravljenja 
zastonj. 

Pošljite ime In naslov na: 
Dr. L E. SIEGELSTEIN, 

308 P n u a l BMf. 746 Exlid Arr..e 
CleveUa4, O ki«. 

Farme in zemljišča 
v okolici J u m p River, AVis., so 
j a k o rodovitne, blizu železnice in 
vasi. Lega j e lepa. zemlj išča se 
drže skup in prilika za naselbino 
j e izvrstna. Tuka j so vsi predpo-
go j i za kmetijski uspeh, le zemljo 
je treba očistiti, dob i se pa za les 
več kot stane čist en je . Cena akru 
j e od $18 napre j na Sletno odpla-
čilo. Ro jak i , pobr igaj te se za ta 
zemljišča, dok ler j e še izbira ve-
lika. Pišite n a : 

W m . Bmnschmid , fanner , 
(29-4 6 čet ) J u m p Kiver, Wis . 

_ 2 5 £ 5 O M 5 L 
m T T M I ' I i 

ton »oda Is aaoaj w mw-

J O H N W E N Z K L . 
I i f l t m. O b i M O k k J 

$250,000 vrednosti v kupo-
nih se nudi Z A S T O N J 

K A D I L C E M 

*%nr c c (fhr 
<J1 JI OJIJX 

C I G A R E T T E S Pazite 
na 
posebni 
kupon 
v tem 
listu 

ZASTONJ r 
l O HASSAN k u p o n o v " 

Jtlzr^te^^Jkupon.) ^ 

Ta POSEBNI KUPON ima vrednost dese-^S&3l) 
( i g r tih (10) HASSAN CIGARETNIH KUPONOV, 
{KL< ako se ga predloži z devetdeset (00) ali več rednimi g^E 
J g i HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v vsaki naših ^ 
I S a HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ aH pri 
W THE AMERICAN TOBACCO CO^ 

Premium Dept. 490 Broome St. New York. N. I . / S i l 
I M j k Ta ponudba ngasne SI. deecmbra 1915. 

Najboljša kakovost in največja vrednost sla napra-
vila HASSAN cigarete v Ameriki za najbolj razširjene 
cigarete po 5 centov, z ustnikom. Fini okus, meliki vonj 
in prikupna lahkost teh velikih, ovalnih cigaret dajejo 
popolno zadovoljnost. 

"Standard Amerike". 
Par vrednih stvari, katere se daje za HASSAN kupone 

Kuponov 
L I V E T.AKTIC pas — ki so K-A-Z-T-E-G X -E — velikost -".o <1<> :ts inft-v 

" I T OIVES" z vsakim gibanjem in položaiijcm. Zdravniki ga i»riiHm>-
Cajo i»ovsod 100 

Škatlja za cigarete iz nemškejKi srebra s in>litiro ix me<li. Zelo prikupno. . 1'tO 
Žepni nožic, biserni ročaj, z dvema klinama; tudi pila za nohte 1-7, 
Kuhinjska sekira s štirimi kllnami iz jekla, katere se lahko p r i t r d i . Po-

trebno za gospodinjstvo liOO 
Kuponov 

Dežnik za možke ali ženske, a -
meriski Taf feta , jamčeno ne-
premočljiv ; zakrivljen ročaj 250 

Kuhinjska oprava — 10 kosov 
z videčim olH'saloin. Oprava 
obstoji i z : Priprave za reza-
nje mesa s priveskom za 
d robnej 5e sekanje; mesar-
skega iHjtžu. Emery brusa, 
k uho vn ice. lopatice, noža za 
kruh, priprave za odpiranje 
ska tel j . velikih vilic, noža za 
rezanje in žatre P.00 

Cra za gospode, pristno temno 
jeklo G630 

Cra za gospode ali gospe, z 
odprtim kazalom. 14 karatno 
zlata, "Waltliam kolesje".. 3.000 

Pošljite kupam na 
AMERICAN TOBACCO COMPANY 

rumhmm Dcpt^ 
m ItfUMi 84, New fafc , N. T. 

Pazite na nič-

I vredne pona-
redbe ter zahte-
vajte odločno 
pristni Richter-
jev Pain-Expel-
ler zAnchor var-
stveno znamko 
kot je naslikana 
tukaj. 25 in 50 
centov v lekar-
nah in narav-
nost od 

F. AD. 
RICHTERj 
& C O . 

L 74-80 VatkiagtM St., i 
Niv Ttrk, H. T. 

FARME, i 
Predno se odločite kupiti 

farmo, tedaj mi pišite za po-
jasnila glede naših zemljišč 
v Rusk, Chippeva in Taylor 
okrajih, Wis. Pošljem Vam 
vzorec prsti in drugo glede 
naše farmarske naselbine, . 
kjer je že čez 20 slov. rod-
bin naseljenih. 

A . H. SKUBIC 
c.|of John S. Owen Lumber Co. 

S h e l d o m , W i s . 
I 1 

OGLAS 
Cenjenim r o j a k o m priporočata! 

svo ja 

NARAVNA VINA 
iz najboljšega grozdja. 

Najbol j še staro belo vino Ries - ' 
l ing 10 gal. *G.50, 27 do 23 gal. 
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdeče 
vino Ziufandel 27 do 28 galon 
$14, 50 galon $25. I>ansko belo 
vino 27 do 28 galon $14. 50 galon 
$25, rdeče vino 27 do 28 galon 
$12.50. 50 galon $22.50. — 100 
proof močan tropin jevec 4^4 gal. 
$12. 10 gal. pa $25. Pri omenjenih 
cenah j e vštet tudi vo jn i davek 
za vino. — Potovalni agent j e ro-
j a k M. Žugel . 

S spoštovanjem 
S. J A C K S E , 

Box 161. St. Helena, Cal. 

H T Denar mrfete proC! j 
%Yo te podpirate trojega rojak* 

Pri treni dobit« 

izvrstne demače vino 
galon po 7$e. it vei 

Pri odjtmn kot 10 galon dajem p« v 
dbst, ter s« posebno priporočam tlavnia; 1 
BioTtaakim družt-;air. ob priliki kak« vaae \ 
lice, tadi oaira » svatb*. 

V imlogi Imam Uvrita* dom »i« klob«i» } 
ln v«akovrrtno »rocerijako blago, katcreg» . 
ljubi nai narod. Poeiljam denar di t * ! 
strani aveta in parobrodne li?tke ta v»« 

r>r©se. Zaatopam "<4»at N a r o d a " , prodajair. 
n kupuiem avstrijaki denar. P tvrdko Frank 

Sakaer sem T trgov&ki «T«i. Upravljam »M 
• notar«k! po§el ipadajoCe delt, ker »e* 
Javni notar. (Notary robiic.) 

P R A N K J t f t J O V E C 
1991 W. 22aJ S M . CUw. «•• 

R O J A K I , N A R O Č A J T E SE N A " G L A S N A R O D A " , N A J -
V E Č J I IN N A J C E N E J Š I D N E V N I K . 

Vojska uniči vse, 
ne uniči pa kakovosti in dobrote vina 

izdelanega iz pristnega ohijekega grozdja po vinarski tvrdki 

L o u i s K n a u s 

3908-3916 St. Clair Ave. N. E., Cleveland, O. 
največja slovenska vinska klet in destilacija ki ima v zalogi vina 
sledečih vrst in cen: 
Delaware »1.00 galon J lwes «5—70c. galon 
Katawba 75—*0c. galon { Rudeče &5—GOc. galon 

Navedene cene veljajo za naročila od 95 galon naprej. Pri 
manjfiih naročilih je cena vina po dogovoru. Vojni davek na vino je 
v navedenih cenah že uračunan. Vina so popolnoma naravna za kar 
tudi jamčim. 

V zalogi imam tudi žganja po starokrajskem načinu žgana kot 
DROŽENKO in TROPI NOVEC:. 

Naročila se izvrše samo proti predplačilu. 
Dobra stvar se sama hvali toraj poskusite takoj. 

i 

Slovensko samostojno bolniško podporno društvo 
za Greater New York in okolico. Ink. 

i 
Upravni odbor: 

Predsednik: Josip CvetkovU h. :i2S Bond St.. Brooklyn. X. Y. 
Podpredsednik: Frank Cerar, .Krj E. l!Stli St.. New York. X. Y. 
Tajnik: Vinko Zevnik. 1!S06 Cornelia St.. Bid^wood. N. Y. 

1 Blagajnik: Ivan Maček, liNJl Catalpa Ave., ltidsewvwl. X. Y. 
Zapisnikar: Ivan Gerjovicli, 3JS lioud St., Brooklyn, X. Y. 

I 
Xadzorni odlnjr: 

Josip Pogachnik. ."»•» Ten Eyck St., Brooklyn. X. Y. 
John Jurkas, 04o Warren St., Brooklyn, X. Y. 
Anton Cvetkovich. 440 Union St., Brooklyn. X. Y. 
Mary Kompare, Stage St.. Brooklyn, X. Y. 
Ivanka šul»elj. ."»U St. Mark's Place, Xew York, X. Y. 

i Društveni zdravnik: 
Dr. Heury U. Robinson. CO E. 7th St., Xew York, X. Y. 

Redite društveno soje se vrie vsako C'ETRTO SOBOTO v mese<-u v dru-
štveni dvorani "BEETllOVEX-IIAI.L". J10 E. otli St. blizu Ave. v Now 
Yorku. X. Y. in se prično točno ob }S. uri zvečer. 
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I F. 8. FINŽGAB. 
\ 

| Prorokovana. 
(Nadaljevanje.) 

" Ph — j»a — |>a!" j e oponašal Mlinarjev Snoja in si svalkal 
cigareto. 

" S i t n e / " , j e sunil sosed s komolcem Mlinarjevega. Starček se 
j e obrnil in počasi odšel. 

Meti gručo je utihnil vsak dovtip. Začelo j e rositi. Nekateri so 
razpeli dežnike. 

* * Ka j h o č e m o " , j e i /pregovori l kovač. " K a r je , to j e " . Posku-
šal je . da bi se nasmehnil. Ali bila j e bridka žalost v tem smehu. Vsi 
so ga pogledali, kakor bi iskali pri njem, večnem uporniku, poguma. 
Toda strah »o videli na n jegovem licu. In ko niso vedeli ničesar 
govoriti , so začel i : 

" T i si pri sedemnajstem, kaj n e ? " 
" P r i sedemindvajsetem, pri d o m o b r a n c i h " . 
" J a z pa še sam ne vem, kam spadam. Nikoli nisem pogladel knji 

ž ice ' *. — 
" S a j vi n^ pojdete v o g e n j ! Železnice boste stražili. s t a n d ! 
" d a / , pa jMijdem v ogenj . O, kak<> bomo gonili sovražnika! 
" T i ga boš gonil, seveda. Frakel jne na m i z i ! " 
Pijanček se je razsrdil in tiščal v fanta, ki ga je osramotil . 
" P o j d i m o ! " se j e oglasilo več mož. Nekdo j e zakl ical : 
" Ž i v i o d o m o v i n a ! " Fantje so se opri jel i za ramena in zapeli 

skoz vas : Le ta soldaški boben . . . Mož je so odhajali v gručah, ki 
so se oh vsakem razpotju delile in manjšale, dokler niso šli po tri je , 
po dva vsak proti svoji vasi. Oni sivi kmet, Jančar s Kozjega hriba 
j e bil. j e šel kar sam navkreber. Hoke so mu visele trudne in zdelane' 
ob truplu, ki s»' j e nagnilo v strmini daleč naprej . Kes j e bil siv. v 
rodov in i j«* bilo to, da so vsi zgoda j osiveli, toda je bil še trden in 
druge krati je hodil v hrib tako hitro, da j«* mladina pešala za n j im. j 
Danes so mu bile noge težke. Kakor lene stope j ih j e prestavljal in 
se spotikal oh vsaki korenini. Misli so mu vrvele po g lav i : Zeua. 
šest otrok, nekaj dolga . . ..Pred sedmimi leti j e pogorel , d r u g o leto 
po poroki. Sedaj j«- vse novo. vse prezidauo in prekrito. — Sin je 
že za toli. da mu vodi iu vrdeva. Je misli l : Seda j bo konec križev 
— in ti pride najtežje. Videl j«' samo krogle, bajonete in kri. Na 
•"•ele ĵ a j«* š»"*»»nielo. da j<- (»opraskal. " To-le nekaj pomeni! Sem-
kaj me bo pičil sovražnik. Je že vun. Prav gotovo padem. Ce koga 
prizadene, mene gotovo . Ce j e ogenj , j e pri meni : če j e toča, j i ne 
u idem; če erka jo prasci. k meni pride konjederee. Toda to se popra-
vi. To se pa ne bo. Itog ve, zakaj se d a j e j o cesarji med sabo. Nam 
kmetom mapa pokaže, kje j e meja. in mir besedi. Ti pa z vojsko 
d r u g na drugega. — Kakor je božja v o l j a " , se j e odkri l trhlemu 
" b o g e u . ki j e slonel na bukvi vrh hriba. T a m k a j j e postal in se 
ozrl n dolino. Slišal je petje fantov. 

" M a r a se nj im, ki so sami. Da j im imam jaz sedaj štiriindvajset 
in ne žene in ne otrok, no — " . 

Jančar se j e ozrl po bregu, k jer se j e svetila izza drev ja streha 
n jegove hiše. Dobro je razločil na dvorišču ženo. ko j e posipala ko-
košim. Ob n j e j sta stala dva samosrajenika. Suni ni vedel, ka j ga 
j e pograbilo ta hip. Ali je bil napuh, ali žalost, ali pa nagaj ivost — 
pogum ni bil. to j e sam dobro vedel. Zamahnil j e s k lobukom in za-
vriskal. da se je razleglo po leseh. Žena na dvorišču se j e ozrla proti 
vrhu. otroka sta se opri jela njenega krila in kazala proti " b o g e u " . 
Jančar je zavriskal še enkrat. Teda j ni žena več segla v pehar z 
roko. vsega j e poveznila pred kokoši .se hitro zasukala in potegnila 
seboj otroka v hišo. 

Jančar j e videl iu j e vse razumel. " S e enkrat, n a l a š č ! " In j e 
spet zavriskal. 

Potem si* j e spustil po klancu. Noge niso bile več trudne. Tudi 
misli so se mu naenkrat zvedrile in sredi čela ni več občutil šče-
ziieuja. 

" D o b r o j u t r o " , j e pozdravil na pragu, ko j e žena devala zajtrk 
v skledo. 

" S r a m te b o d i " , je rekla žena in se ni niti ozrla. Jančar se je 
zasmejal. Zaka j natanko to j e pr ičakoval . 

" Z a k a j me bo s r a m ? " j e vprašal naga j ivo in dvignil oba otro-
ka ki sta pritekla k njemu, v naroč je . 

" T a k sivec in vriskaš navsezgodaj . Prav treba ti j e p i t i ; po-
misli v e n d a r ! " 

" T i pomisli, t i ! " Zame misli cesar, ki me j e poklical na v o j -
s k o ! Jančar j e pritisnil tako tesno otročiča na prsi, da sta zaje-
ču!a. — 

Žena s«- j e obrnila prot imožu. Nemo mu j e zrla v oč i . 
" M o j Bog. ali se ti b lede?" ' 
" Z a r e s , Frane«, vojska je in vsi gremo, ko j j u t r i " . (Jlas moža 

se j«' nenadoma izprcnienil. Spusil je o troka na tla. stopil k ženi, j o 
prijel za roko. potem j o objel , kakor že davno ne. " V i d i š , Franca, 
tudi to smo še učakali. Morda ti sežem jutri zadnj ikrat v r o k o " . 

Žena mu je gledala topo v lice. Njene plahe oči so prosi le : Reci . 1 
da lažeš; lepo te prosim, reci tako iu lic muči me do smrti. On pa 
ni rekel besedice več. <J loboko j e vzdihnil. stisnil ženo za roko in ' 
odšel v hišo. 

Franca j e obstala na mestu. Roka ji pričela iskati klopi, počasi 1 

se je sesedla nanjo iu krčevito zajokala. Otroka sta pribežala k n j e j 
in jokala /. materjo. , 

In nič drujrače ni bilo po drujrih družinah. Vsak mož. vsak 1 

fant j e skrival žalost in nepoznano nervoznost. ki se j e nenadoma . 
vzbudila. Matere, ki so pri prvi maši in so slišale v o j n o oznanilo. 1 

so pričakovale vse vznemirjene mož. da se vrnejo . K r o g Mane. žene 
tovarniškega delavca, se je zgrinjala kopa otrok, ki so o b njenem 
prihodu i/, cerkve zlezli izza peči in iz postel je , ki j e bila ena edina 
za tri najmanjše, k jer so ležali počez, ne podo lgem. Vsi neumiti, i 
lic počesan i so čakali zajtrka. Mana j e podkuri la trikrat, pa j i j e 
vselej Ugasnilo. Roke so se j i tresle in vsa gluha j e bila za prošnje 
otrok. < ' d o do jenčka v zibki j e pozabila in ga ni dvigni la iz mokrih 
plenic. Prestavljala je lončke, hodila na prag. zadirčno se hranila 
c trok, šla v hišo. odložila ruto, se vrnila v vežo in spet šla v hišo 
iskat predpasnika. ( 

K o j e zaslišala na cesti glas m o ž a : " Z B o g o m . A n d r e j ! Tore j 
jutr i z desetim v l a k o m j e stopila na prag. 

" D o l g o si se z a m u d i l ? " j e rekla z velikim premagovanjem mir-
no, z navadnim glasom. 

" Ž e spet me k a r a š " . 
" S a j ni r e s ! " V glasu j e že trepetal j o k . Umaknila se j e v vežo ' 

pred možem. 
" S e d a j se ti bo povračevalo . Vsako urico, ki sem j o presedel s 

pri jatel j i , si mi o ponesla. Seda j pa i m a š " 
Mož j e šel naglo mimo žene v hišo in se sedel na stol, tako tru-

den. kakor tistikrat. ko je delal aJkordno delo in se zaradi otrok mu-
čil na smrt. Žena j e šla za n j im. Otroci so se opri je l i n jegov ih ko-
len. lezli na klop, Jernejček mu j e snel klobuk in si ga j e del na 
k uši ravo glavico. Mož j ih j e gledal, pokladal na nj ih ramena roke, 
jih božal. in molčal. 

" M o j Bog. ali j e r e s ? " j e rekla Mana in iskala rob predpasnika, 
da ga dvigne k očem. 

Mož je Še vedno gledal otročiče in je molčal. 
" R e s je, že vem. V očeh ti berem! O ti moj Kristus! " 
Stisnila se je na klop k peči in si zakrila lice s predpasnikom. 
Tudi oče s plešo, oče štirih vo jakov , se j e potuhnil, ko je prišel 

i'omov. Dva sina sta vrdevala, dva sta se še potegovala pri peči. 
" S e d a j se boste učili pokorščine. Moja beseda ni bila nič. Naučil 

p« vaa cesarska". s 
Prava reč, če je vojska" , je godrnjal zaspani Viktor. 

" Z a t e je vse prava reč" , je ponovil oče navidez malomarno, 
ko bi bil najrajši zajokal . — 

Za popo ldne j e bila oznanjena evharistična procesi ja . Nena-
vadno zgoda j so se začeli l jud je zbrati. Pred cerkv i j o se j e trlo mo-
ških. V gručah so stali in se glasno pogovar ja l i . Včasih j e udarila 
te in ta gruča v vesel smeh. Nekateri f ant j e so si nataknili kr ivce j 
za klobuk. ' 

Župnik j e gledal pri oknu pr iha ja joče množice. 
" K o t ob Vsta jen ju ali sv. Telesu, to l iko j ih je . M o j B o g , vse 

čuti. — T o r e j to j e črna vo jska. — K d o j e slutil, k a j j e č rnovo jn ik . 
— K o mi pr idemo na vrsto, takrat bo že itak vsega konec . T a k o so 
vsi mislili .Jaz tudi. Na, pa ti eno in isto uro pomete jo vse. — Viž 
j ih , kako se ša l i j o ! T o so naši l jud je . Prv i hip se skl juč i , ko ga 
udariš. Potem se ti pa tako j spravi kvišku in j e za komolec več j i 
kot p r e j " . 

Zazvoni lo j e . Sprevod se j e uredil . Do lga vrsta. Solnce j e s i jalo 
izza raztrganih oblakov, ki so leteli od j u g a prot i severu. Bele rute 
so se svetile v soliicu. Sredi vrste se j e zibalo rdeče nebo, ob n j e m 
sta vihrala banderčka. Oblački kadila so širili slovesen v o n j . 

Župnik j e molil . Z vso dušo j e klical Odrešenika. Z rokami j e 
molil, ko se j e tesno oklepal monštrance. 

" P r o s i m te z a n j e ! V a r u j j i h ! Vrni o t rokom očete, materam 
s inove ! Miserere — prizauesi svo jemu l j u d s t v u ! " 
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Ž > Imam v zalogi prave importirane 

i: LUBASOVE^ 
I HARMONIKE 
w kakor tudi a 

S K O V C e K E |j 
i t iz Slovenjega Gradca, Štajersko. 

Posredujem tudi pri prodaji in 
nakupu starih že rabljenih harmonik. 

I Alois Skulj, 
| P. O. Box 1402 New York City, N. Y. 

Najmodernejša. 

TISKARNA 
B H " G L A S NARODA" 

izvr&oje vsakovrstne tiskovine po nifklh eeaafu _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Odo okosio. Irrrtaje prerode v drvge j o t o * 

U t a g s k o o r g a n i z i r a n * . 

Posebnost ao drvftvena pravila, okrožnica, piwfofi, eadti Hi , 

Vsa naročila poiljite Mg 

Slovenk Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. T. 

Velika vojna mapa 
l vojskujočih se evropskih držav, 
i V e l i k o s t | e p r i p a l c i h . 

t—30 Cena 15 centov, gg- • 
i Zadej je natančen popia koliko obsega kaka država. 
; koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 
i V zalogi imamo tudi 

; Novo stensko mapo cele Evrope. 
Cena ji je $1.50. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
[ držav, kakor naprimer od Rusije, Nem rije, Fraaetje, 
> Belgije in Ilalkanskili držav. Vsi BO vezani v platno in 
f vsak stane 50 centov. 
I Naročila in denar pošljitetoai 

Slovenk Publishing Company, 
t « 2 Cortlanit S t m t N e w York, N . Y . 

ZASTONJ 
deset (10) HASSAN kuponov 

( 1 Z R E Ž I T E T A K U P O N ) 

• S Ž ^ r& POSEBNI KUPON je vreden deset (10) n Č J F 
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako se 

B | ga predloži skupno s devetdesetimi (90) ali reč red B j B 
H nimi H A S S A N CIGARETNIMI KUPONI v kaki na | S j 
M fcih H A S S A N PREMLJSKIH POSTAJ ali pri | X 
H THE AMERICAN TOBACCO CO„ M K 

r m t a e D c p t 43e Broome SL. New Vorfc. N. I . / 0 
(T* p w n a > mgmant 3L štttmkrm 1915.) j X j K 

i 

\ Zanesljivo pride sedaj 
jt 
§ denar Jv staro domovino. 
\ 
: Do dobrega sem se prepričal, da dospejo [denarne [pošiljatve 
* tudi sedaj zanesljivo v roke naslovmkom;{razlika je le ta, da potre-
l bujejo pošiljatve v sedanjem času 20JdoJ24Jdni. 
) Torej ni nobenega dvoma za J pošiljanje denarjev {sorodnikom 
f in znancem v staro domovino. 

I 100 K velja sedaj $16.50 s poštnino vred. 

I FRANK SAKSER 
i 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
\ 6104 St Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

NAZNANILO. 
Rojakom v državah Illinois in 

"Wisconsin naznanjamo, da jih bo-
de obiskal naš zastopnik 

Mr. F R A N K M E H 
kateri j o opravičen pobirati naroe-

'iiinn za list " G l a s N a r o d a " in iz-
Jdajati pravove l javna potrdila. R o -
i j a k o m ga top lo pr iporočamo. 

Upravničtvo 'Glas N a r o d a ' . 

Prosli nasvet in infor-
macije priseljencem. 

* 'Thi Bureau of Industries and 
I m m i g r a t i o n " za državo New 
Y o r k varuje in pomaga priseljen-
cem, ki BO bili osleparjeni, oropa-
ni ali • katerimi »e j e slabo rav-

, nalo. 
i Brezplačno b o da je n A s v e t e pri 
»el jeneem. kateri so bili oelepar 

I jeni od bankir jev , odvetnikov, tr-
; goveev z zemljišči , prodajalcev 
parobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kažipotov in posestnikov ^o-

I ftiln. 
j D a j e se in formaci je w aatnrali-
iaei jskih zadevah: kako postati 
državl jan, k jer se oglasiti z « d r 
žavljanske listine. 

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis Islandu ali pri 

. Barge Office. 
D R Ž A V N I D E L A V S K I 

D E P A R T M E N T 
(State Department of Labor ) 
B U R E A U OF I N D U S T R I E S 

A N D I M M I G R A T I O N , 
j Urad v mestu New Y o r k u : 26 
East 29th St., odprt vsaki dan od 
9. ure z jutra j d o 5. popoldne in 

! » w w l o oH « 10 ar*. 

POZOR ROJAKI! 
Na i bo! i ..-

spevno ma- > JfSS^^HPH^k 
z . . j t f f l ? ^ eke in mn." k" jplttr 

kakor t-j- ' <ii z.a mi'ike rf_ JS V9 ^IHB^^C' brke in brsdo. ^ JRflf1 jfca 
A ko f« rttbi to S^Rp ^ ^ 
mazilo. zra-jI* £ I . J/m^m^ 
»tejo v S te- ? jpjgUfc^^y 
dnih krasni. 
trofeti in doli?! « 
tudi moškim 
krasne brke in j L ^ f f l r H ^ H B f t 
brariH n-k.c - - j 
do odpadali in 
ne otiiveli. Ilevmatizem. ko?t;i-»ol ali triranje v ro-
kah. nunah in križi? v »dneh popolnoma ozdravim. 

, rane, opeklir.e. bule. ture, kraete in r̂inte. potn* 
, nojre. kurje .«i. bradovice. ozebline v par dneh 
• i<opolnoir.a odstranim. Kd̂ r hi moja zdravila brez 
Bspeha rabil, mu jami'im za S5.00. Pišite takoj po 
cenik in knjižico, pošljem zastonj. 

JAKOB WAH^I<\ 
1092 E. 64th St, Cleveland, Ohio. 

R O J A K I N A R O Č A J T E SE N A 
" G L A S N A R O D A " . N A J V E C n 
S L O V E N S K I D N E V N I K V Z D R . 
r.RfcAVATT 

I t o y n u d y r a l k j Mr« 

•̂ Cfckago", "U TcmiM", "Soefciinke««" m "HnpnT 
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 

corner Pearl St., Chttekrongk Bail din*. 
JfoStnl parnlkl odplnjejo vedao oil sradak is yrbtaalUa BtovKka 

ST. V . m. 

Sinpasoie genetaie fraflsaiiaotlqiit 
f r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a . ) / 

\i\mn trta do Haua, Pariza, Slice, inomosts to L|vlil|ioi 
f w i l t t w ) 

.AlftOVOICX- -UBAVCtt" H iAiOUA»(<( "LA PftAMt.eN 
dvm wUmkm tt« *ra »iteb« w K u W h b hwOWnMJ** 

VS/ vs; * Q) (B) ^ 

•SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Ceoa v piainD fezanij$1.00. Rojaki T Gereliod, 0 . dobi 
istn v podrožaid Fr. Sakser, 1604 S t Qair Ave^ N. E. -

j Veliki vojiii atlas 
Yojskajocih se evropskih aiža? in pa kolonij-

! skih posestev vseh velesili 
i O b s e g a 1 1 razn.h z e m l j e v i d o m . 
I na 20tih itraneh in vsaka strur, je it i pri 13i palca velika. 
i Cena samo 25 centov. 
j Manjši vojni atlas 
I o b s e g « d e v e t raznih z e m l j - v i d o r 
I » a 8 Straneh, vsaka, etran 8 pri 14 palcev. 
i C e n a ft&a^o 1 3 c e n t o v . 

I V d lemljevidi eo narejeni v raznih barvah, da se vsak 
C lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
I bi val cev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
1 tudi označen ob Beg površine, katero zavzemajo posamezna 
i države. 
I Pošljite 26c. ali pa 16c. v znamkah in natančen naslov 
I In mi vam takoj odpošljemo zaželjeni atlas. Pri več jaw 
j odjema damo popust. 

j Slovenic Publishing Company, 
i 82 Cortlardt Street. New York, N. Y 
Sfcv ^ 


